et Tolmuimeja kasutusjuhend

It Naudojimo instrukcija. Grindy dulkiy siurblys
Iv LietoSanas instrukcija. Gridas puteklsucejs
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et - Ohutusjuhised ja hoiatused

See tolmuimeja vastab kehtivatele ohutuseeskirjadele.
Oskamatu kasutamine vdib vigastada inimesi ja pohjus-
tada materiaalset kahju.

Lugege kasutusjuhend enne tolmuimeja esmakordset ka-
sutamist 1abi. Sellest leiate olulisi juhiseid tolmuimeja
ohutuse, kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete
ennast ja teisi ning valdite kahju.

Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see voimalikule
uuele omanikule edasi.

Ldlitage tolmuimeja alati parast kasutamist, enne tarviku-
te vahetamist ja enne puhastamist/hooldust valja. Tom-
make toitepistik pistikupesast.

Otstarbekohane kasutamine

» See tolmuimeja on ette ndhtud kasutamiseks majapida-
mises ja sellesarnastes tingimustes.

» Tolmuimeja on mdeldud vaipade, vaipkatete ja kulumis-
kindlate porandate igapéevaseks puhastamiseks.

» Tolmuimeja ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingi-
mustes.

» See tolmuimeja on moeldud kasutamiseks kdrgusel kuni
4000 m Ule merepinna.

» Kasutage tolmuimejat Uksnes kuiva mustuse imemiseks.
Inimesi ja loomi ei tohi tolmuimejaga puhastada. Igasugu-
sed muud kasutusviisid, imberehitused ja muudatused ei
ole lubatud.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

» Isikud, kes oma fliUsilise, meelelise voi vaimse seisundi
vOi oma kogenematuse vOi teadmatuse tottu ei ole voimeli-
sed tolmuimejat ohutult kasutama, ei tohi tolmuimejat
kasutada ilma vastutava isiku jarelevalve voi juhendamise-
ta.

Lapsed ja majapidamine

» Lambumisoht! Lapsed voivad mangimisel pakkematerjali
(nt kilesse) kinni jaada voi selle endale lle pea tdmmata ja
ldmbuda. Hoidke pakkematerjali lastele kattesaamatus ko-
has.

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad tolmu-
imejat kasutada vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kasu-
tada tolmuimejat jarelevalveta vaid juhul, kui neile on tol-
muimeja kasutamine nii selgeks opetatud, et nad saavad
sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama margata
ja moista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

» Lapsed ei tohi tolmuimejat jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad tolmuimeja laheduses. Arge
mitte kunagi lubage lastel tolmuimejaga mangida.

» Raadioside-k&epidemega mudelite puhul: patareid ei to-
hi sattuda laste katte.

Tehniline ohutus

» Enne kasutamist kontrollige tolmuimejat ja koiki tarvikuid
nahtavate kahjustuste suhtes. Arge vétke kahjustunud
tolmuimejat kasutusse.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

» Vorrelge tolmuimeja tldbisildil olevaid andmeid (pinget ja
sagedust) oma elektrivorgu vastavate andmetega. Need
andmed peavad kindlasti kokku langema. Muudatusi tege-
mata sobib tolmuimeja kasutamiseks sagedusel 50 Hz voi
60 Hz.

» Pistikupesal peab olema 16 A kaitse voi 10 A sulavkait-
se.

» Tolmuimeja tdokindlus ja ohutus on tagatud vaid siis, kui
tolmuimeja on Uhendatud avalikku vooluvorku.

» Garantiiajal voib tolmuimejat remontida vaid “Miele” voli-
tatud klienditeenindus, vastasel korral kaotab garantii kah-
justuste esinemisel kehtivuse.

» Arge kandke tolmuimejat ega tdmmake pistikut kontak-
tist valja juhtmest hoides. Arge tdmmake toitejuhet iile
teravate nurkade ega jatke seda millegi vahele. Valtige liig-
set tolmuimejaga so6itmist Ule toitejuhtme. See vdib kahjus-
tada toitejuhet, pistikut ja pistikupesa ning ohustada teie
turvalisust.

» Arge kasutage tolmuimejat, kui toitekaabel on kahjustu-
nud. Laske kahjustunud toitekaabel vélja vahetada ainult
koos juhtmetrumliga. Ohutuse huvides tohib vahetustéid
teostada ainult “Miele” volitatud spetsialist voi “Miele”
klienditeenindus.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

» Imemisel — eriti just peene tolmu, nt puurimistolm, liiv,
kips, jahu jms puhul — tekib loomulik elektrostaatiline laeng,
mis vOib vabaneda. Elektrostaatilise laengu ebameeldiva
moju takistamiseks on kdepideme alumisele klljele maan-
dusseadisena paigaldatud metallriba. Jalgige imemisel, et
teie kasi puudutaks pidevalt seda metallriba. Kui teie tol-
muimeja on varustatud “Eco Comfort”’-kaepidemega, jalgige,
et teie kasi Umbritseks alati kdepideme ulemist, kaarjat
0sa, sest sellesse on paigaldatud maandusseadis.

» Laske remonttdid teha vaid “Miele” volitatud spetsialisti-
del. Asjatundmatu remondi tagajarjel voib seade kasutajale
ohtlikuks muutuda.

» “Miele” tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaal-
varuosade kasutamise korral. Asendage vigased kompo-
nendid vaid “Miele” originaalvaruosadega.

Puhastamine
» Tolmuimejat ega tarvikuid ei tohi mingil juhul vette kasta.

» Puhastage tolmuimejat ja tarvikuid ainult kuiva voi ornalt
niiske lapiga. Erand:

— Tolmundu/peentolmundu: puhastage neid osi vaid vee ja
orna ndudepesuvahendiga. Seejarel kuivatage hoolikalt.

— Peentolmufilter: arge puhastage peentolmufiltrit seest.
Puhastage vélispinda voolava kiilma vee all. Arge kasu-
tage néudepesuvahendit. Arge kasutage terava serva voi
otsaga esemeid ja drge harjake peentolmufiltrit. Laske
peentolmufiltril parast puhastamist vahemalt 24 tundi
kuivada, enne kui paigaldate selle peentolmundusse.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

— Eelfilter/filtriraam: puhastage neid osi voolava kulma vee
all. Arge kasutage ndudepesuvahendit. Arge kasutage
terava serva voi otsaga esemeid. Kuivatage need osad
parast puhastamist hoolikalt.

Otstarbekohane kasutamine

» Arge kasutage tolmuimejat ilma tolmunédu, eelfiltri, peen-
tolmundu ja peentolmufiltrita.

» Arge imege pdlevaid ega hddguvaid esemeid, nt sigaret-
te voOi nailiselt kustunud tuhka vaoi sitt.

» Arge imege vedelikke ega marga mustust. Laske marg-
puhastatud véi Sampoonitud vaipadel ja vaipkatetel enne
tolmuimu korralikult kuivada.

» Arge imege tooneripulbrit. Printerites véi koopiamasina-
tes kasutatav tooneripulber vaib juhtida elektrit.

» Arge imege tolmuimejasse kergsittivaid vdi plahvatus-
ohtlikke aineid ega gaase ja arge imege kohtades, kus sel-
liseid aineid hoitakse.

» Jalgige, et imemisvool ei satuks pea lahedusse.

» Tahtsad nduded patareide késitsemisel (raadioside-kae-
pidemega mudelitel):

— Patareid ei tohi luhistada, laadida ega tulle visata.

— Patarei kaitlemine: votke raadioside-kaepidemest patarei
vélja ja viige see omavalitsuse jaatmekogumispunkti.
Arge visake patareid olmeprtgi hulka.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

Tarvikud

» “Miele” turboharjaga puhastamisel drge puudutage t66-
tavat harjarulli.

» Kui imete k&epidemega tolmuimejaga nii, et kdepideme-
le ei ole paigaldatud Uhtegi tarvikut, hoolitsege selle eest,
et kaepide ei oleks kahjustunud.

» Kasutage ainult “ORIGINAL Miele” logoga tarvikuid. Ai-
nult nende puhul saab tootja tagada ohutust.

“Miele” ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud seadme
mitteotstarbekohase kasutamise, vale kasitsemise voi
ohutusjuhiste ja hoiatuste eiramise tottu.



et - Seadme kirjeldus
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et - Seadme kirjeldus

® Imemisvoolik

(2 Tolmuimeja kandepide

(® Automaatse juhtmekerija pedaal

® “ComfortClean”-nupp

(® Toitejuhe

(® Polstriotsak

@ Peentolmundu koos peentolmufiltriga

Rullikud*

(® Vuugiotsak

Parkimisststeem t66pausideks

@) Pédrdnupp (raadioside-kéepidemega mudelitel: naidikuvali)
@ Sisse/valja-pedaal O

@3 Tolmundu kandepide

Filtriraam

@ Tolmundu

Eelfilter

@7 Eelfiltri kdepide

Tolmundu vabastus

Pdrandaotsak*

Vabastusnupud

@) Mugavusteleskooptoru

@ Mugavusteleskooptoru vabastus

@) LED*

Nupp “Standby” lUhikeste td6pauside tegemiseks™
@ Nupud + / - imemisvdimsuse reguleerimiseks*
Kéepide (soltuvalt mudelist koos téiendava 6huavaga)*

Alumine kiilg — parkimisstisteem hoiustamiseks (puudub jooniselt)

* Séltuvalt mudelist voib seadme varustus erineda véi puududa.
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et - Teie panus keskkonna heaks

Transpordipakendi kaitlemine

Pakend kaitseb seadet
transpordikahjustuste eest. Pakend on
valmistatud keskkonnasdbralikest ma-
terjalidest ja on taaskasutatav.

Pakkematerjali suunamine taas-
kasutusse sdastab toorainet ja véhen-
dab prigi hulka. Edasimidja vétab pa-
kendid tagasi.
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Vana seadme kaitlemine

Eemaldage enne vana seadme jaatme-
kéitlusesse suunamist peentolmufilter
ning visake see olmeprugi hulka.

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Nad sisaldavad ka teatud aineid,
segusid ja detaile, mis olid vajalikud
seadme toimimiseks ja ohutuse tagami-
seks. Olmeprugi hulgas ja vale kaitlemi-
se korral voivad need kahjustada inime-
se tervist ja keskkonda. Seet6ttu arge
visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

i

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete araandmiseks ja
taaskasutusse suunamiseks ametlikke
kogumis- ja tagastuspunkte kohaliku
omavalitsuse, edasimudja voi “Miele”
juures. Voimalike isikuandmete kustuta-
mise eest dravisatavast seadmest vas-
tutate seaduse jargi teie. Hoolitsege sel-
le eest, et vana seade oleks kuni aravii-
miseni laste eest kaitstud.



et - Teie panus keskkonna heaks

Vanade patareide ja akude ta-
gastamine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad sagedasti patareisid ja akusid,
mida ei tohi parast kasutamist olme-
prugi hulka visata. Te olete seadusjarg-
selt kohustatud vanad patareid ja akud,
mis ei ole seadmega puUsivalt seotud,
eemaldama ja sobivasse kogumispunkti
(nt jaekauplus) viima, kus saab need ta-
suta &ra anda.

Patarei vdi aku margistus annab lisaju-
hiseid. Labikriipsutatud priigikonteiner
tdhendab, et te ei tohi mitte mingil juhul
patareisid ja akusid olmeprtgi hulka vi-
sata. Kui labikriipsutatud prigikonteiner
on margistatud Uhe voi mitme loetletud
keemilise elemendiga, sisaldavad need
pliid (Pb), kaadmiumi (Cd) ja/vdi elavho-
bedat (Hg).

PbCdHg

Vanad patareid ja akud sisaldavad oluli-
si tooraineid ja neid saab taaskasutada.
Vanade patareide ja akude eraldi kogu-
mine lihtsustab t66tlemist ja taaskasu-
tamist.
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et

Markused ELi maaruste (EL) nr
665/2013 ja (EL) nr 666/2013
kohta

See tolmuimeja on laiatarbetolmuimeja
ning Ulalnimetatud digusaktide alusel on
tegemist Uldotstarbelise tolmuimejaga.

Kéesoleva kasutusjuhendi, tolmuimeja
juurde kuuluva ELi tootekirjelduse, sa-
muti tolmuimeja energiamargise saab
alla laadida “Miele” veebilehelt aadressil
www.miele.com.

Tootekirjelduses ja energiamargisel ni-
metatud aastane energiatarbimine kir-
jeldab aastase energiatarbimise vord-
lusnaitu (kWh aastas), mis pdhineb

50 puhastuskorral. Tolmuimeja tegelik
energiatarbimine oleneb selle kasutami-
sest.

Koik Ulalnimetatud maarustes kohus-
tuslikud kontrollid ja arvutused viidi [abi
jargmiste kehtivate harmoniseeritud
normide jargi, arvestades Euroopa Ko-
misjoni septembris 2014 avaldatud suu-
niseid maaruste kohta:

a) EN 60312-1 Kodumajapidamises ka-
sutatavad tolmuimejad. Osa 1: Kuivtol-
muimejad. Toimivuse mddtemeetodid
b) EN 60704-2-1 Majapidamis- ja muud
taolised elektriseadmed. Katsenormid
6humiira maéramiseks. Osa 2-1: Eri-
ndéuded tolmuimejatele

c) EN 60335-2-2 Majapidamis- ja muud
taolised elektriseadmed. Ohutus. Osa
2-2: Erinduded tolmuimejatele ja veei-
memis-puhastusseadmetele

Kdik tolmuimejaga kaasas olevad p6-
randaotsakud ja imutarvikud ei ole
mdeldud kasutamiseks madrustes kir-
jeldatud vaipade vo6i kdva pdrandapinna
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intensiivseks puhastamiseks. Vaartuste
véljaselgitamiseks kasutati jargmisi po-
randaotsakuid ja seadistusi:

Vaibal ja kdval pérandapinnal energia-
tarbimise ja puhastusklasside, samuti
vaibal mirataseme jaoks kasutato im-
berlllitatavat pérandaotsakut valjallika-
tud harjastega (vajutage pedaali {of).

Kui teie tolmuimejaga on standardva-
rustusena kaasas praootsak “SRD”, siis
kasutati seda, spetsiaalselt kdvade po-
randapindade puhastamiseks arenda-
tud pdrandaotsakut, et vélja selgitada
eespool nimetatud vaartused kdva po-
randapinna kohta.

ELi tootekirjelduses ja energiaméargistu-
sel olevad andmed pdhinevad lksnes
siin margitud porandaotsakute kombi-
natsioonidel ja seadistustel, mida kasu-
tati erinevatel pérandakatetel.

Viited joonistele

Peatlikkides toodud joonised leiate
selle kasutusjuhendi I6pus olevatelt
voldiklehtedelt.

Enne kasutamist

Imemisvooliku lihendamine
(joonis 01)

m Asetage imemisotsak kuni asendisse
lukustumiseni tolmuimeja imemis-
avasse.

Imemisvooliku eemaldamine
(joonis 02)

m Vajutage imemisotsaku kiljel asuvale
vabastusnupule ja tdmmake see ime-
misavast vélja.



et

Imemisvooliku ja kdepideme ilihenda-
mine (joonis 03)

m Asetage imemisvoolik kuni tuntava
fikseerumiseni kdepidemesse.

Kaepideme ja imemisvooliku lihenda-
mine (joonis 04)

m Asetage kdepide tuntava fikseerumi-
seni imemistorusse. Selleks suunake
molema detaili sisestusabid vastami-
Si.

m Vajutage osade Uksteisest eraldami-
seks vabastusnupule ja tdmmake
kéepide kergelt keerates imemis-
torust.

Teleskooptoru reguleerimine
(joonis 05)

Teleskooptoru koosneb kahest Uksteise
sees asuvast torust, mida saab tolmu-
imemise ajal pikkuse reguleerimiseks
lahti tdmmata.

m Votke lukustuse Umbert kinni ja sead-
ke teleskooptoru pikkus sobivaks.

Teleskooptoru ja (imberliilitatav po-
randaotsaku lihendamine (joonis 06)

m Asetage porandaotsak seda vasakule
ja paremale keerates teleskooptoru
otsa, kuni lukustus tuntavalt fiksee-
rub.

m Vajutage osade Uksteisest eraldami-
seks vabastusnupule ja tdmmake te-
leskooptoru kergelt keerates pdran-
daotsaku kduljest lahti.

Umberliilitatava porandaotsaku regu-
leerimine (joonis 07, 08 + 09)

Tolmuimeja on modeldud vaipade, vaip-
katete ja kulumiskindlate pérandate iga-
péevaseks puhastamiseks.

“Miele” pdrandahooldustoodete valik
pakub teiste porandakatete voi spet-
siaalsete rakenduste jaoks sobivaid po-
randaotsakuid, -harju ja -suuliseid (vt
peatikki “Juurdeostetavad tarvikud”).

Jargige eelkdige porandakatte val-
mistaja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Imege kulumiskindlaid tasaseid pdran-
daid ja vuukidega pdrandaid valjalika-
tud harjastega:

m Vajutage pedaali FH.

Nende pdrandate lihiajaline
puhastamine ning vaipade ja vaipkatete
imemine sissetdmmatud harjastega:

m Vajutage pedaali [o].

Kui teile tundub, et imberlilitatava
porandaotsaku liikkamiseks on vaja
liiga suurt jdudu, vahendage imemis-
voimsust, kuni pdrandaotsakut on
kerge likata (vt peatlikki “Kasuta-
mine — imemisvéimsuse valimine”).

Praootsaku SRD kasutamine
(sOltub mudelist)

Jargige eelkdige porandakatte val-
mistaja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Praootsak on mdeldud spetsiaalselt si-

gavate vuukide ja pragudega pdrandate
imemiseks, nt vanad laudp6érandad.
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Kaasasolevate tarvikute
kasutamine (joonis 10)

(» Vuugiotsak Voltide, vuukide ja
nurkade puhastamiseks.

(2 Polstriotsak
Pehme mddbli, madratsite, patja-
de, kardinate jne puhastamiseks.

(® Naturaalsete harjastega imemis-
hari, lahtiselt kaasas
(sOltuvalt mudelist)
Profiillistude ning kaunistatud, ni-
kerdatud voi eriti drnade esemete
puhastamiseks. Harjapea on p66-
ratav ja selle saab sobivasse asen-
disse keerata.

Vuugiotsak ja polstriotsak asuvad hoidi-
kutes tolmuimeja tagakdiljel.

Uksikutel mudelitel on standardvarustu-
ses turbohari, mida pole joonistel. Nen-
del tolmuimejatel on turboharja jaoks
kaasas eraldi kasutusjuhend.

“Eco Comfort”-kaepideme imemis-
hari (joonis 11)

Teatud mudelid on varustatud “Eco
Comfort”-kéepidemega.

Imemishari sobib tugevate pindade
imemiseks, nt klaviatuuri puhasta-
miseks voi puru imemiseks.

m Vajutage imemisharja lukustusnuppu
ja ltikake imemisharja dle juhiku, kuni
see tuntavalt fikseerub.

m Parast imemist vajutage lukustusnup-
pu ja likake imemishari tagasi esialg-
sesse asendisse, kuni imemishari
tuntavalt fikseerub.
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Umberliilitatav porandaotsak
(joonis 12)

Umberlillitatav pérandaotsak sobib ka
trepiastmetelt tolmu imemiseks.

& Liikuge treppide imemisel ohutu-
se tagamiseks alt Ules.

Kasutamine

Toitejuhtme véljatombamine

(joonis 13)

m Tommake toitejuhe vajalikus pikkuses
vélja.

m Uhendage toitepistik pistikupessa.
/N Kui tolmuimejat kasutatakse tile
30 minuti, tuleb toitejuhe taielikult

vélja tbmmata. Ulekuumenemise ja
kahjustuste oht.

Toitejuhtme kokkukerimine
(joonis 14)

m Tommake toitepistik pistikupesast.

m Vajutage lUhidalt automaatse juhtme-
kerija pedaalile.

Toitejuhe kerib téiesti kokku.

Kui toitejuhet ei soovita taiesti kokku
kerida, voite selle funktsiooni inakti-
veerida. Selleks hoidke toitejuhet kok-
kukerimise ajal k&es ja tommake seda
|Ghidalt, kui soovite kokkukerimise 16-
petada.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis 15)
m Vajutage sisse/vélja-pedaalile (.
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Imemisvoimsuse valimine

Tolmuimeja imemisvdimsust saab ko-
handada parajasti kehtivale puhastus-
olukorrale. Imemisvdimsuse alandami-
sel véaheneb pdrandaotsaku nihkejéud
tunduvalt.

Tolmuimejal on véimsusastmed téhista-
tud simbolitega, mis nditavad vastava
voimsusastme soovitatavat kasutamist.

FY kardinad, tekstiilid

kvaliteetsed veluurvaibad, ka Ithi-
kesed ja piklikud

fol
I vaibad ja silmustehnikas vaipkat-
ted

i

kdévad poérandapinnad, tugevalt
maardunud vaibad ja vaipkatted
(ka polstrite ja madratsite
puhastamiseks polstriotsakuga)

Kui teile tundub, et peate Umberluli-
tatava pdrandaotsaku kasutamisel
rakendama selle likkamiseks liiga
suurt jdudu, siis vdhendage imemis-
vlimsust, kuni pérandaotsakut on
kerge lUkata.

Soltuvalt mudelist on teie tolmuimejal
Uks jargnevatest imemisvoéimsuse regu-
laatoritest:

— p66érdnupp,
— raadioside-kadepide.
P66rdnupp (joonis 16)

m Keerake p66rdnupp soovitud véimsu-
sele.

Raadioside-kaepide (joonis 17)

Parast tolmuimeja sisse/vélja-pedaaliga
D sisselulitamist vilgub véimsusaste Fl
tolmuimeja naidikuvaljal.

m Vajutage raadioside-kdepidemel nup-
pu “Standby” O.

Véimsusaste i pdleb tolmuimeja naidi-
kuvéljal.

Esmasel kasutuselevotmisel lilitub tol-
muimeja selle maksimaalsel voimsus-
astmel sisse.

Jargmisel kasutamisel lllitub tolmuime-
ja sisse viimati valitud voimsusastmel.
See vilgub.

m Kui soovite kdrgemat imemisvoéim-
sust, vajutage raadioside-kdepidemel
nuppu +.

m Kui soovite madalamat imemisvéim-
sust, vajutage raadioside-kdepidemel
nuppu -.

Taiendava 6huava avamine
(joonis 18)

(raadioside-kaepideme ja “Eco Com-
fort”-kdepidemega mudelitel ei ole ka-
sutusel)

Imemisvoimsust saab llhiajaliselt va-
hendada, nt tekstiilist pérandakatete
kinniimemise takistamiseks.

m Avage tédiendavat dhuava kaepidemel
ainult nii palju, kuni imemisotsakut
saab kergelt ligutada.

See vahendab hetkel kasutuses oleva
imemisotsaku likkamiseks vajaminevat
joudu.
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Imemisel

m Témmake tolmuimejat tolmuimu ajal
enda jarel nagu kelku. Tolmuimejat
voib kasutada ka pusti seisvana, nt
treppide voi kardinate puhastamisel.

& Imemisel — eriti just peene tolmu,
nt puurimistolm, liiv, kips, jahu jms
puhul — tekib loomulik elektrostaatili-
ne laeng, mis vdib vabaneda. Elekt-
rostaatilise laengu ebameeldiva moju
takistamiseks on kaepideme alumi-
sele kiljele maandusseadisena pai-
galdatud metallriba. Jélgige imemise
ajal, et puudutaksite pidevalt seda
metallriba.

Kui tolmuimejal on “Eco Comfort”-
kéepide, jalgige, et hoiaksite kdega
alati alati kdepideme Ullemisest, kaar-
jast osast kinni. Sellesse on paigal-
datud maandusseadis (joonis 19, 20
+ 21).

Kui imete korraga suurema koguse tol-
mu, tuleks t66pauside vdi puhastamise
jarel kéivitada isepuhastusfunktsioon
“ComfortClean” kasitsi. Seelabi saavu-
tab tolmuimeja kohe jalle parima véima-
liku puhastustulemuse (vt peatikki
“Hooldus - isepuhastusfunktsiooni
”ComfortClean” kasitsi kdivitamine”).

T66 katkestamine (joonis 17)
(raadioside-kaepidemega mudelitel)

LUhikeste t66pauside ajal saab tolmu-
imeja t66d katkestada.

m Vajutage raadioside-kéepidemel nup-
pu “Standby” O.

18

/N Arge jatke tolmuimejat pikaks
ajaks ootereziimile, see on moeldud
ainult lUhikeste t66pauside jaoks.
Kahjustuste oht.

Igat raadioside-k&epideme nupuvaju-
tust téhistab LED-tule sittimine.

Parast katkestamist on jargmised voi-
malused:

m Vajutage uuesti nuppu “Standby” O,
siis |Ulitub tolmuimeja sisse viimati
valitud véimsusastmel.

m Vajutage nuppu +; tolmuimeja ltlitub
maksimaalsele véimsusastmele.

m Vajutage nuppu -; tolmuimeja ltlitub
minimaalsele voimsusastmele.

Seismajiatmine, transportimine
ja hoidmine

Parkimissiisteem t66pausideks
(joonis 22)

Llhikeste t66pauside ajal saab imemis-
toru koos imiotsakuga mugavalt tolmu-
imeja kulge hoiule panna.

m Suruge imiotsaku parkimisnukk par-
kimissusteemi.

Kui tolmuimeja asub sel ajal kaldpin-
nal, nt kaldteel, siis likake teleskoop-
toru osad téielikult kokku.

Parkimissiisteem hoiustamiseks
(joonis 23)

& Lulitage tolmuimeja parast kasu-
tamist vélja. Tommake toitepistik pis-
tikupesast.

m Seadke tolmuimeja pUstiasendisse.
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Teleskooptoru osad on méttekas taie-
likult kokku IUkata.

m Asetage imiotsak kinnitusnukiga Ulalt
imemistoruhoidikusse.

Nii saate tolmuimejat mugavalt kanda
vOi hoidmiseks kdrvale panna.

& Turvakaalutlustel arge tostke
tolmuimejat tolmundu kandepide-
mest.

Hooldus

& Lilitage tolmuimeja alati enne
hooldamist vélja ja tdmmake toitepis-
tik pistikupesast.

Tolmunou
tiihjendamine (joonis 24-29)

m TUhjendage tolmundu hiljemalt siis,
kui tolm on tolmundus jdudnud mar-
gistuseni max.

m Tommake tolmundu kandepide suu-
naga Ules valja.

m Eemaldage tolmundu suunaga ules.

Sisu voite visata olmeprigi hulka, kui
see ei sisalda olmeprigis keelatud
mustust.

m Hoidke tolmundud nii stigaval pru-
giambri kohal, et tolmu lenduks voi-
malikult vahe.

m Vajutage vabastusnuppu tolmundu
allosas.

Klapp avaneb ja tolm kukub vélja.

m Sulgege klapp, kuni see tuntavalt fik-
seerub.

m Pange tolmundu ulalt tolmuimejasse,
kuni see tuntavalt fikseerub.

m Vajutage kandepide alla.

Tolmunou puhastamine
Puhastage tolmundud vajadusel.

m Puhastage tolmundud vee ja 6rna
ndudepesuvahendiga.

m Kuivatage tolmundu hoolikalt.

Filtriraami
puhastamine (joonis 30 + 31)

Tolmundus asub eemaldatav filtriraam.
Puhastage seda selge maardumise kor-
ral.

m Asetage tlhjendatud ja avatud tolmu-
nou esiklljele.

m Avage filtriraami lukustus ja eemal-
dage see.

m Tuhjendage filtriraam ja puhastage
see voolava kiilma vee all.

& Arge kasutage ndudepesuvahen-
dit!

Arge kasutage terava serva véi otsa-
ga esemeid!

Kuivatage filtriraam hoolikalt.

m Pange filtriraam tolmundusse, kuni
see tuntavalt fikseerub.

Peentolmufiltri puhastamine

Peentolmufilter on varustatud isepuhas-
tusfunktsiooniga. Maaratud maéardu-
misastme saavutamisel lllitub tolmu-
imeja automaatselt u 20 sekundiks vélja
ja viib 1&abi puhastuse, mis pdhjustab
t6émdara.

Tolmuimejal poleb “ComfortClean”-nu-
pus kollane tuli.
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Isepuhastusfunktsiooni “Comfort-
Clean” kasitsi kaivitamine (joonis 32)

Kui imete korraga suurema koguse tol-
mu, tuleks tédpauside vdi puhastamise
jarel kaivitada isepuhastusfunktsioon
“ComfortClean” kasitsi. Seelabi saavu-
tab tolmuimeja kohe jélle parima véima-
liku puhastustulemuse.

m Vajutage sisselllitatud tolmuimejal
“ComfortClean”-nuppu vahemalt
kaks sekundit.

Tolmuimeja lUlitub automaatselt u 20
sekundiks vélja ja viib 1abi puhastuse,
mis pdhjustab t66mdura.

Tolmuimejal pdleb “ComfortClean”-nu-
pus kollane tuli.

Tolmuimeja lllitub seejarel viimati vali-
tud vdimsusastmel sisse.

Lisaks soovitame peentolmufiltrit ks
kuni kaks korda aastas tlihjendada ja
puhastada (vt peattikki Torgete korval-
damine — peentolmufiltri kasitsi
puhastamine").

Raadioside-kdepideme patarei vahe-
tamine (joonis 33)

Vahetage patareid u iga 18 kuu mé66du-
misel. Hoidke selleks kéepérast 3 V pa-
tarei (n66ppatarei CR 2032).

Kui patarei on tuhi véi puudub, saab
tolmuimejat siiski edasi kasutada.

m Kasutage tolmuimeja sisselllitami-
seks sisse-/vélja-pedaali .

Vaimsusaste L vilgub tolmuimeja néi-
dikuvéljal.

m Vajutage sisselllitatud tolmuimejal
“ComfortClean”-nuppu vahemalt nel
sekundit (joonis 32).
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Tolmuimejat saab nii kasutada, kuid ai-
nult maksimaalsel imemisvdimsusel.

m Keerake katte kinnituskruvi rist-
peakruvikeerajaga vélja ja eemaldage
kate.

m Vahetage patarei uue vastu. Jéalgige
polaarsust.

m Pange kate kohale ja keerake kinni-
tuskruvi kinni.

m Andke vana patarei kohalikku kogu-
mispunkti.
Millal tuleb vahetada kiutosturit?

(Ei ole pérandaotsakuga “EcoTeQ Plus”
mudelite puhul véimalik.)

Pérandaotsaku imemisava juures ole-
vaid kiutostureid saab vahetada. Vahe-
tage kiutosturid vélja, kui nende riie on
kulunud.

Kuidas vahetada kiutosturit?
(joonis 34 + 35)

m Eemaldage kiutdstur pilust nt lame-
peakruvikeeraja abil.

m Vahetage kiutdstur uue vastu.

Porandaotsaku rulliku “AllTeQ”
puhastamine (joonis 36)

Puhastage pérandaotsaku rullikut vaja-
dusel.

(» Vabastage rullitelg mindiga.
@ Suruge rullitelg vélja ja eemaldage.
(® Eemaldage rullik.

m Eemaldage niidid ja karvad, pange
rullik tagasi ja lukustage rullitelg.

Varuosasid saate “Miele” midgiesin-
dusest voi “Miele” klienditeenindusest.




et

Hooldus

& Lilitage tolmuimeja alati enne
puhastamist valja ja tommake toite-
pistik pistikupesast.

Tolmuimeja ja tarvikud
Tolmuimejat ja plastist tarvikuid véib

hooldada tavalise plastpindadele moel-

dud puhastusvahendiga.

Jérgige spetsiaalseid puhastussuuni-
seid tolmundu ja filtriraami jaoks pea-
tikis “Hooldus” ja peentolmufiltri, eel-
filtri ja peentolmundu jaoks “Torgete
korvaldamine”.

& Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid, klaasi- voi uni-
versaalseid puhastusvahendeid ega
Oli sisaldavaid hooldusvahendeid!

& Tolmuimejat ei tohi mingil juhul
vette kasta! Tolmuimejasse sattunud
niiskus voib pdhjustada elektril6ogi.
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Mida teha, kui ...

Enamikku igapdevase t606 kéigus esineda vdivatest torgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Allolevad tabelid on teile abiks térke vdi vea pohjuste valjaselgitamisel ja korvalda-

misel.

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Tolmuimeja liilitub ise
vélja.

Temperatuuripiirik [Ulitab tolmuimeja vélja, kui see liiga
kuumaks laheb. Térge voib tekkida, kui suuremddtme-
lised sisseimetavad esemed ummistavad imuteed.

m LUllitage tolmuimeja sel juhul vélja (vajutage sisse-/
vélja-pedaali D) ja tbmmake toitepistik pistikupe-
sast vélja.

Pérast rikkepdhjuse kdrvaldamist ja 20-30 minuti pik-

kust ooteaega on tolmuimeja nii palju jahtunud, et
seda tohib uuesti sisse lllitada ja kasutada.

“ComfortClean”-nupus
poleb kollane tuli.

Tolmuimeja viib 1&abi automaatse puhastuse, mis pdh-
justab té6miira.
m Oodake u 20 sekundit puhastuse |6petamiseni.

“ComfortClean”-nupus
poleb punane tuli.
Tolmuimeja liilitub ise
madalaimale voimsus-
astmele.

Tolmunodu on tais.
m Tuhjendage tolmundu.

Eelfilter on m&ardunud.
m Puhastage eelffiltrit (vt peatiikki “Torgete kdrvalda-
mine — eelfiltri puhastamine”).

Peentolmufilter on maardunud.

m Puhastage peentolmufiltrit esimesel voimalusel (vt
peatikki “Térgete kdrvaldamine — peentolmufiltri
kasitsi puhastamine”).

Puhastusvoimsus vahe-
neb.

Eelfilter on m&ardunud.
m Puhastage eelfiltrit (vt peatlikki “Torgete kdrvalda-
mine — eelfiltri puhastamine”).

Peentolmundu on tais.

m Tuhjendage ja puhastage peentolmundu esimesel
vbimalusel (vt peatlikki “Torgete kérvaldamine —
peentolmufiltri kdsitsi puhastamine”).
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Torgete korvaldamine

& Lilitage tolmuimeja alati enne
térgete kbrvaldamist vélja ja tomma-
ke toitepistik pistikupesast.

Eelfiltri puhastamine (joonis 37 + 38)

Tolmundu tagakiiljel asub eelfilter.
Puhastage seda selge maardumise kor-
ral.

m Eemaldage tolmundu.

m Vabastage eelfiltri kdepideme lukus-
tus ja eemaldage eelffilter.

m Puhastage eelfiltrit voolava kilma vee
all.

& Arge kasutage ndudepesuvahen-
dit!

Arge kasutage terava serva vdi otsa-
ga esemeid!

Kuivatage eelfilter hoolikalt!

m Paigaldage kuiv eelfilter tolmuimejas-
se ja lukustage kaepide.

m Pange tolmundu tolmuimejasse.

Peentolmufiltri kasitsi
puhastamine (joonis 39-44)

Planeerige 24-tunnine kuivamisaeg.
m Eemaldage tolmundu.

m Vabastage peentolmundu lukustus
noole suunas ja eemaldage see.

m Laske veidikene vett peentolmundu
peal asuvasse avasse voolata.

m Loksutage peentolmundud kergelt
edasi ja tagasi.

Nii seotakse selles olev tolm.

m Valage vesi avast vélja.

m Avage Ulemise osa lukustus, nii et
margistus naitab siimboli ' suunas.

m Votke peentolmufilter ettevaatlikult
suunaga ules peentolmundust vélja.

m Puhastage peentolmufiltri valispinda
voolava kilma vee all.

& Arge puhastage peentolmufiltrit

seest!

Arge kasutage ndudepesuvahendit!

Arge kasutage terava serva véi otsa-
ga esemeid ja arge harjake peentol-

mufiltrit!

Laske peentolmufiltril pérast puhas-
tamist vahemalt 24 tundi kuivada!

m Puhastage peentolmundud vee ja or-
na ndudepesuvahendiga.
m Kuivatage peentolmundu hoolikalt.

m Asetage kuiv peentolmufilter kuiva
peentolmundusse nii, et margistus
naitab simboli 7" suunas.

m Lukustage Ulemine osa, nii et méargis-
tus naitab stimboli (7 suunas.

m Asetage peentolmundu tolmuimejas-
se ja lukustage see.

m Pange tolmundu tolmuimejasse.

Klienditeenindus

Kontakt torgete korral

Toérgete korral, mida te ise ei saa kérval-
dada, teavitage “Miele” muugiesindajat
voi “Miele” klienditeenindust.

“Miele” klienditeeninduse
telefoninumbri leiate firma veebiaad-
ressilt selle dokumendi |6pust.
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Garantii
Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet teie riigis kehtivate garantii-
tingimuste kohta saate “Miele” kliendi-
teenindusest.

Juurdeostetavad tarvikud

Jargige eelkdige porandakatte val-
mistaja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Soovitame kasutada vaid “ORIGINAL
Miele” logoga tarvikuid. Nii saate tol-
muimeja imemisvoimet optimaalselt
ara kasutada ja saavutada parima
voimaliku puhastustulemuse.
Arvestage, et tolmuimeja térgete ja
kahjude puhul, mille péhjuseks on il-
ma “ORIGINAL Miele” logota tarviku-
te kasutamine, ei kehti tolmuimeja
garantii.

Tarvikute saadavus

“Miele” originaaltarvikuid saab tellida
“Miele” veebipoest, “Miele” klienditee-
nindusest voi “Miele” edasimudjalt.

“Miele” originaaltarvikud tunnete ara
pakendil oleva “ORIGINAL Miele” logo
jargi.

-
ORIGINAL

Miele

Osadel mudelitel on standardina ks
vdi mitu alljargnevat tarvikut.
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Porandaotsak/-harjad

Porandaotsak “AllergoTeQ”
(SBDH 285-3)

Kdikide pdrandakatete igapaevaseks
hlgieeniliseks puhastamiseks. Imemisel
on puhastamise edusammud n&ha var-
vindidikul (foorituled).

Turbohari “TurboTeQ” (STB 305-3) /
turbohari “Turbo” (STB 205-3)

Kiudude ja karvade eemaldamiseks |-
hikese karvaga tekstiilist pérandakate-
telt.

Porandahari “Hardfloor”
(SBB 235-3)

Kulumiskindlate tasaste pdrandate
puhastamiseks.

Pooratav porandahari “Hardfloor
Twister” (SBB 300-3)

Tasaste kdvade pdrandapindade ja vai-
keste nisSide puhastamiseks.

Po6oratav porandahari “Parquet Twis-
ter” (SBB 300-3)

Looduslike harjastega, suurte tasaste
kdvade pdrandapindade ja vaikeste
nisSide kiireks puhastamiseks.

Po6oratav porandahari “Parquet Twis-
ter XL” (SBB 400-3)

Looduslike harjastega, suurte tasaste
kdvade pdrandapindade ja vaikeste
nisside kiireks puhastamiseks.
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Muud tarvikud

Tarvikute kohver “MicroSet”

(SMC 20)

Tarvikud vaikeste esemete ja raskesti li-
gipaasetavate kohtade, nt stereosead-
mete, klaviatuuride, mudelite puhasta-
miseks.

Kasiturbohari “Turbo XS” (STB 20)
Pehme mddbli, madratsite voi autoist-
mete puhastamiseks.

Universaalhari (SUB 20)

Raamatute, riiulite jms puhastamiseks.

Lamelli-/radiaatorihari (SHB 30)

Radiaatoriribide, kitsaste riiulite voi vuu-
kide puhastamiseks.

Madratsiotsak (SMD 10)

Madratsite ja pehme mddbli ning nende
vahede mugavaks puhastamiseks.

Vuugiotsak 300 mm (SFD 10)

Eriti pikk vuugiotsak voltide, vuukide ja
nurkade puhastamiseks.

Vuugiotsak 560 mm (SFD 20)

Painduv vuugiotsak raskesti ligipdaseta-
vate kohtade puhastamiseks.

Polstriotsak, 190 mm (SPD 10)

Eriti lai polstriotsak pehme moobli,
madratsite ja patjade puhastamiseks.
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Tehnilised andmed
(raadioside-k&epidemega mudelitele)

Sagedusriba 433,05 MHz - 434,79 MHz

Maksimaalne saatevdimsus <10 pWw

Vastavusdeklaratsioon
K&esolevaga kinnitab “Miele”, et see tolmuimeja vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval Ghel jargmistest internetiaad-
ressidest:

— tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid, aadressil www.miele.ee/majapidamine/
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus voi tootmisnumber
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et - Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hélma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

IV Garantii piirangud
Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 0o N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v6i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada voi on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis dulkiy siurblys atitinka pateiktas saugos nuostatas.
Dél netinkamo naudojimo galima Zala asmenims ir mate-
rialiné Zala.

PrieS naudodami pirmg kartg perskaitykite dulkiy siurblio
naudojimo instrukcijg. Joje pateikiami svarbus dulkiy
siurblio saugos, naudojimo ir techninés priezituros nuro-
dymai. Taip apsisaugosite patys, apsaugosite kitus as-
menis ir iSvengsite prietaiso pazeidimuy.

Naudojimo ir montavimo instrukcijg iSsaugokite ir per-
duokite kitam galimam savininkui.

Baige naudoti ir kiekvieng karta pries keisdami priedus,
valydami ar atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjun-
kite siurblj. Kistuka iStraukite i$ elektros lizdo.

Tinkamas naudojimas

» Sis dulkiy siurblys skirtas naudoti buityje ir panasiomis
salygomis.

» Dulkiy siurbliu galima kasdien siurbti kilimus, kilimine
danga ir nejautrig kieta grindy danga.

» Sis siurblys néra skirtas naudoti lauke.

» Sis dulkiy siurblys tinkamas naudoti aukstyje iki 4000 m
virs juros lygio.

» Dulkiy siurblj naudokite tik sausiems neSvarumams
siurbti. Dulkiy siurbliu negalima siurbti dulkiy nuo Zmoniy ir

gyvuny. Bet koks kitoks naudojimas, konstravimas i$ naujo
ir keitimas yra draudziamas.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Asmenims, kurie siurblio negali saugiai valdyti dél nepa-
kankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebeéjimy, nepatyrimo
ar nezinojimo, draudziama jj naudoti be atsakingo asmens
prieziuros arba mokymo.

Vaikai buityje

» Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti | pakavi-
mo medziaga (pavyzdziui, plévele) arba ja uzsimauti ant
galvos ir uzdusti. Pakavimo medziagg laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.

» Jaunesni nei astuoneriy mety vaikai negali naudotis grin-

v —

» Vaikai nuo astuoneriy mety gali be priezitros naudoti
prietaisg tik jeigu jie supazindinti su tuo, kaip saugiai nau-
doti prietaisg. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus
netinkamo naudojimo pavojus.

» Neprizitrimi vaikai negali valyti arba priziuréti dulkiy
siurblio.

» Priziurékite vaikus, kurie yra netoli dulkiy siurblio. Jiems
niekada neleiskite Zaisti su dulkiy siurbliu.

» Jei modelis turi rankeng su radijo bangy valdikliu: saugo-
kite, kad baterijy nepaimty vaikai.
Techniné sauga

» Prie$ naudodami dulkiy siurblj ir priedus, patikrinkite, ar
néra pastebimy pazeidimy. Nenaudokite pazeisto dulkiy
siurblio.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Palyginkite specifikacijy lenteléje nurodytus dulkiy siurb-
lio prijungimo duomenis (jtampa ir daznj) su elektros tinklo
duomenimis. Sie duomenys butinai turi sutapti. Dulkiy
siurblys neatliekant modifikacijy pritaikytas naudoti 50 Hz
arba 60 Hz elektros sroves stiprumo tinkle.

» Tinklo lizdas turi bati apsaugotas 16 arba 10 A saugikliu.

» Patikimas ir saugus dulkiy siurblio naudojimas uztikrina-
mas tik tuomet, jeigu dulkiy siurblys buvo prijungtas prie
bendrojo maitinimo tinklo.

» Garantiniu laikotarpiu dulkiy siurblj gali remontuoti tik
“Miele” jgalioti techninés prieziuros specialistai, antraip ne-
bebus galima teikti garantiniy pretenzijy dél gedimuy.

» Neneskite dulkiy siurblio uz elektros laido ir netempkite
uz jo, norédami istraukti i$ lizdo kistuka. Netraukite elektros
laido per astrias briaunas ir nesuspauskite. Stenkités ne-
pervaziuoti elektros laido. Taip galite pazeisti elektros laida,
kiStuka, lizda ir sukelti pavojy savo saugai.

» Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu pazeistas maitinimo
laidas. Pazeistg maitinimo laidg keiskite tik kartu su kabelio
bugnu. Keitima gali atlikti tik “Miele” jgaliotas specialistas
arba “Miele” garantinio aptarnavimo skyrius.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Siurbiant smulkias dulkes (pvz., grezimo dulkes, smélj,
gipsg, miltus ir pan.), gali susidaryti elektrostatine iSkrova.
Kad iSvengtuméte nemalonaus elektrostatinés iSkrovos po-
veikio, rankenos apatinéje dalyje yra metaline juostele,
naudojama kaip nukreipiamasis jtaisas. Turekite omenyje,
kad siurbimo metu Jusy ranka visada turi liesti metaline
dalj. Jusy dulkiy siurblys yra su “EcoComfort” rankena, to-
dél jusy ranka turéty nuolat liesti virSutine iSlenktg ranke-
nos dalj, nes joje yra specialus nukreipiamasis jtaisas “Eco
Comfort”.

» Remonto darbus patikékite tik “Miele” jgaliotam specia-
listui. Dél netinkamai atlikty remonto darby gali Kilti didelis
pavojus naudotojui.

» “Miele” patikina, kad tik originalios atsarginés dalys ati-
tinka saugos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti
tik originaliomis atsarginemis dalimis.

Valymas
» Dulkiy siurblio ir jo priedy nenardinkite j vanden,;.
» Siurblj ir jo priedus valykite tik drégna Sluoste. ISimtis:

— Dulkiy talpykla / smulkiyjy dulkiy talpykla: Sias dalis gali-
ma plauti vandenyje, naudojant Siek tiek Svelnaus indy
ploviklio. Tada atsargiai jas nusausinkite.

— Tankusis filtras: nevalykite tankiojo filtro vidaus. ISorine
filtro puse nuplaukite po Saltu tekanciu vandeniu. Ne-
naudokite ploviklio. Nenaudokite jokiy smailiy arba as-
triy daikty ir nebandykite nusveisti nuo filtro dulkiy. Pali-
kite filtra mazdaug 24 valandoms, kad nudZzitty, tada
jdekite j laikikil].
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

— Priesfiltris / filtro korpusas: plaukite Sias dalis po Saltu
tekancCiu vandeniu. Nenaudokite ploviklio. Nenaudokite
jokiy smailiy arba astriy daikty. ISplautas dalis iSdziovin-
kite.

Tinkamas naudojimas

» Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu jame néra jdétos dul-
kiy talpyklos, priesfiltrio, smulkiyjy dulkiy talpyklos ir tan-
kiojo filtro.

» Nesiurbkite deganciy, rusenanciy daikty (pavyzdziui, ci-
gareciy) arba tokiy daikty, kurie atrodo uzgese — peleny ar-
ba angliy.

» Nesiurbkite skyscCiy ir drégno purvo. Prie$ siurbdami
drégnai valytus arba iSmuilintus kilimus ir kilimine danga,
palaukite, kol visiskai iSdzius.

» Nesiurbkite spausdintuvo kaseciy dulkiy. Dazomieji mil-
teliai, naudojami spausdintuvuose arba kopijuokliuose, gali
buti elektriSkai laidus.

» Nesiurbkite lengvai uzsideganciy, sprogiy medziagy ar-

ba dujy; nesiurbkite vietose, kuriose tokios medziagos lai-

komos.

» Siurbdami venkite siurbimo sroveés arti galvos.

» Saugus elgesys su baterija (modeliuose su radijo bango-
mis valdoma rankena):

— Saugokite baterija nuo trumpojo jungimo, nebandykite
jos jkrauti ir nemeskite | ugnj.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

— Baterijos utilizavimas: iSimkite iS rankenos baterijg ir utili-
zuokite jg per vietine atlieky tvarkymo bendrove. Bateri-
jos neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.

Priedai
» Siurbdami su “Miele” turbininiu Sepeciu, nesilieskite prie
besisukancio Sepecio veleno.

» Siurbdami su rankena be priedo, saugokite rankena, kad
nepazeistuméte.

» Naudokite tik “ORIGINAL Miele” logotipu pazymeétus
priedus. Tik tada gamintojas gali uztikrinti sauga.

“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusia, jei prietaisas nau-
dojamas ne pagal paskirtj, netinkamai valdomas ir nepai-
soma saugos nurodymuy bei jspéjimuy.
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It - Prietaiso aprasymas

@ Siurbimo Zarna

(2 Dulkiy siurblio rankena

(® Kabelio suvyniojimo kojinis mygtukas

® “ComfortClean” mygtukas

(® Jungimo laidas

(® Antgalis apmugalams valyti

@ Smulkiyjy dulkiy talpykla su tankiuoju filtru
Ratukai *

(® Antgalis plySiams valyti

Statymo sistema siurbimo pertraukéléms

@) Sukamasis reguliatorius (modeliuose su radijo bangomis valdoma rankena:
ekranélis)

@2 Koijinis jjungimo ir is§jungimo mygtukas (D

@3 Dulkiy talpyklos rankena

Filtro korpusas

@ Dulkiy talpykla

Priesfiltris

@2 Priesfiltrio rankena

Dulkiy talpyklos atrakinimas

Grindy siurbimo antgalis *

Atrakinimo mygtukai

@) Teleskopinis vamzdis “Comfort”

@ Teleskopinio vamzdzio “Comfort” atrakinimas

@) Sviesos diodai *

Budéjimo rezimo mygtukas per trumpas siurbimo pertraukéles *
@ Siurbimo galios nustatymo mygtukai “+” ir “=” *

Rankena (atsizvelgiant | modelj, su papildomu oro reguliatoriumi) *

Apatiné dalis — statymo sistema prietaiso laikymui (néra parodyta)

* Atsizvelgiant j modelj, kai kurios jrangos gali nebuti arba ji gali skirtis.
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It - Prisidéjimas prie aplinkos apsaugos

Transportavimo pakuociy utili-
zavimas

Pakuoté apsaugo prietaisg nuo pazeidi-
muy transportuojant. Pakuotei parinktos
aplinkai nekenkiancios ir perdirbti tinka-
mos medziagos, todél ji gali buti perdir-
bama.

Grazinant pakuote, taupomos Zaliavos ir
mazinamas susidaranciy atlieky kiekis.
Prietaisg pardaves prekybininkas pa-
kuote priims atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

PrieS utilizuodami seng prietaisg, iSimki-
te tankuyjj filtrg ir iSmeskite su buitinémis
atliekomis.

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
yra daug vertingy medziagy. Taciau joje
taip pat yra medziagy, kuriy reikia norint
uztikrinti nepriekaistingg jrangos veiki-
ma ir sauguma. Patekusios | buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali bti kenksmingos
Zzmoniy sveikatai ir aplinkai. Todél jokiu
budu senos jrangos nemeskite kartu su
buitinémis atliekomis.

i

Pristatykite ja j artimiausig nenaudoja-
mos elektros ir elektroninés jrangos su-
rinkimo skyriy perdirbti ir utilizuoti, gra-
zinkite pardavéjui arba “Miele”. Prie$
pristatydami seng prietaisa | surinkimo
skyriy, iStrinkite visus asmeninius duo-
menis. Pasirupinkite, kad utilizuoti skirta
sena jranga buty laikoma vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.
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Seny baterijy ir akumuliatoriy
grazinimas

Elektros ir elektroninéje jrangoje naudo-
jamas baterijas ir akumuliatorius negali-
ma Salinti kartu su buitinémis atlieko-
mis. Esate jstatymiskai jpareigoti nuo
prietaisy nuimti atskiriamas senas bate-
rijas bei akumuliatorius ir nemokamai
perduoti j specialig surinkimo vieta (pvz.
prekybos bendrove). Baterijose ir aku-
muliatoriuose gali biti Zzmogaus sveika-
tai ir aplinkai kenksmingy medziagy.

Atkreipkite démesj j baterijos arba aku-
muliatoriaus zenklinima. Perbrauktos
atlieky dézeés simbolis reiSkia, kad bate-
rijy ir akumuliatoriy jokiu budu negalima
Salinti kartu su buitinémis atliekomis. Jei
ant perbrauktos atlieky dézés pavaiz-
duotas vienas ar keli i$ pateikty chemi-
niy elementy zenkly, vadinasi sudétyje
yra Svino (Pb), kadmio (Cd) ir (arba) gyv-
sidabrio (Hg).

PbCdHg

Senose baterijose arba akumuliatoriuo-
se yra vertingy zaliavy, kurias galima
perdirbti tolimesniam naudojimui. At-
skirty baterijy ir akumuliatoriy surinki-
mas palengvina specialy tos rusies ir
pobudzio atlieky apdorojima.
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Pastaba dél Europos Regla-
menty (ES) Nr. 665/2013 ir (ES)
Nr. 666/2013

Pagal pirmiau iSvardytus reglamentus
Sis buitinis dulkiy siurblys priskiriamas
universaliyjy dulkiy siurbliy kategorijai.

Sia naudojimo instrukcija, siurblio ES
duomeny lapa bei dulkiy siurblio energi-
jos naudingumo klasés etikete galite at-
sisiysti i “Miele” interneto svetainés
www.miele.com.

Techniniy duomeny lape ir energijos
naudingumo klasés etiketéje nurodytas
energijos kiekis apibudina numatomag
metinj energijos suvartojimag (kWh per
metus), remiantis 50 valymo procesy.
Tuo tarpu faktinis energijos suvartojimas
priklauso nuo dulkiy siurblio naudojimo
intensyvumo.

Visi pagal pries tai iSvardytus reglamen-
tus nurodyti ir privalomi bandymai ir ap-
skaiCiavimai buvo atlikti pagal Siuo me-
tu galiojan€ius darniuosius standartus,
atsizvelgiant j Europos Komisijos 2014
m. rugséjo mén. paskelbtas reglamento
gaires:

a) EN 60312-1 Buitiniai dulkiy siurbliai.
1 dalis: sausojo valymo dulkiy siurbliai —
eksploataciniy savybiy matavimo meto-
dai;

b) EN 60704-2-1 Buitiniai ir panasios
paskirties elektriniai prietaisai — sklei-
dziamo akustinio oro triukSmo nustaty-
mo taisyklés — 2-1 dalis: ypatingieji rei-
kalavimai, keliami dulkiy siurbliams;

c) EN 60335-2-2 Buitiniai ir panasios
paskirties elektriniai prietaisai — saugu-
mas — 2-2 dalis: ypatingieji reikalavimai,
keliami dulkiy ir vandens siurbliams.

Ne visi pridéti siurbimo antgaliai ir siur-
bimo priedai skirti reglamentuose nuro-
dytam intensyviam kilimy ir kietosios
grindy dangos valymui. Apskaiciuojant
vertes, buvo naudojami Sie siurbimo
antgaliai ir nustatymai:

Nustatant energijos sgnaudas, valymo
efektyvumo klase ir triukSmo lygj, buvo
naudojamas reguliuojamas Kkietyjy grin-
dy siurbimo antgalis su nuleistais Sere-
liais (paspauskite kojinj mygtuka [F).

Jei jusy dulkiy siurblys yra su SRD ply-
Siy siurbimo antgaliu, kuris specialiai
sukurtas kiety grindy valymui, jis buvo
naudojamas nustatant prie$ tai nurody-
tas vertes.

ES duomeny lapuose ir energijos efek-
tyvumo klasés etiketéje nurodyti duo-
menys susije tik su Cia nurodytais siur-
bimo antgaliy deriniais ir nustatymais
ant skirtingos grindy dangos.

Vaizdavimas

Skyriuose nurodytus paveikslélius rasi-
te atlenkiamuosiuose puslapiuose Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Prie$ naudojima

Siurbimo zarnos prijungimas (01 pav.)

m Siurbimo atvamzdj jstatykite | dulkiy
siurblio siurbimo angg ir uzfiksuokite.

Siurbimo Zarnos atjungimas (02 pav.)

m Paspauskite atblokavimo mygtukus,
esancius siurbimo atvamzdzio Sonuo-
se, ir iStraukite zarng i$ siurbimo an-
gos.
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Siurbimo zarnos ir rankenos sujungi-
mas (03 pav.)

m Siurbimo zarng jstatykite j rankena,
kol uzsifiksuos.

Rankenos ir siurbimo vamzdzio su-
jungimas (04 pav.)

m Rankeng kiskite j siurbimo vamzdj,
kol uzsifiksuos. Prie$ tai sujunkite tar-
pusavyje abiejy daliy pagalbines jun-
giamasias detales.

m Noredami atskirti dalis, paspauskite
atblokavimo mygtuka ir lengvai suk-
dami traukite rankeng i$ siurbimo
vamzdzio.

Teleskopinio vamzdzio nustatymas
(05 pav.)

Teleskopinis vamzdis sudarytas i$ dvie-
ju viena j kitg jstumiamy vamzdzio daliy,
kurias galima istraukti iki patogiausio il-
gio.

m Paspauskite atrakinimo mygtuka ir
nustatykite norima teleskopinio vamz-
dzio ilgj.

Teleskopinio vamzdzio ir perjungia-
mo grindy siurbimo antgalio sujungi-
mas (06 pav.)

m Sukdami j kaire ir deSine, teleskopinj
vamzdj kiSkite j antgalj, kol girdimai
uzsifiksuos.

m Norédami atskirti dalis, paspauskite
atblokavimo mygtuka ir lengvai suk-

dami traukite teleskopinj vamzd;j i$
grindy siurbimo antgalio.
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Reguliuojamo grindy siurbimo antga-
lio nustatymas (07, 08 + 09 pav.)

Sis dulkiy siurblys skirtas kasdien siurb-
ti kilimus, kilimines dangas ir nejautrias
kietasias grindis.

“Miele” grindy prieziuros priemoniy
asortimente yra ir kitokiai grindy dangai
arba specialiam naudojimui skirty grin-
dy siurbimo antgaliy,

Sepeciy ir rinkiniy (zr. skyriy “|sigyjami
priedai”).

Atkreipkite demesj j grindy dangos
gamintojo pateiktas valymo ir prieziu-
ros instrukcijas.

Nejautrias lygias kietgsias grindis ir pa-
grindus, kuriuose yra siuliy, siurbkite is-
leide Serelius:

m Paspauskite kojinj mygtuka .

Trumpalaikis Sio tipo grindy valymas ir
kilimy bei kiliminiy dangy siurbimas su
jleistais Sereliais:

m Paspauskite kojinj mygtuka [,

Jeigu per sunku stumdyti reguliuoja-
ma grindy siurbimo antgalj, mazinkite
siurbimo galig, kol tai daryti taps
lengviau (zr. skyriy “Naudojimas.
Siurbimo galios pasirinkimas”).

Grioveliy siurbimo antgalio SRD nau-
dojimas
(atsizvelgiant | modelj)

Butina laikytis grindy dangos gamin-
tojo valymo ir priezitros instrukcijy.

|strizai nupjautas antgalis skirtas grindy
su giliomis sitlemis ir grioveliais, pvz.,
parketlenciy siurbimui.
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Komplekte esanciy priedy nau-
dojimas (10 pav.)

(@ Sialiy siurbimo antgalis
Klostéms, siuléms ir kampams
siurbti.

(@ Antgalis apmus$alams valyti
Minkstiems baldams, Ciuziniams,
pagalvéms, uzuolaidoms ir pan.
siurbti.

(® Siurbimo Sepetélis su natiraliais
Sereliais,
(pridéti atskirai, atsizvelgiant j mo-
delj)
Profiliy juosteliy, taip pat dekoruo-
ty, graviruoty arba labai jautriy
daikty siurbimui. LankscCig Sepeté-
lio galvute galima pasukti j siurbi-
mui patogig padet;.

Siuliy siurbimo antgalis ir antgalis ap-
musalams valyti sudéti j laikiklius kitoje
dulkiy siurblio puséje.

Kai kurie modeliai standartiskai yra su
turbosepeciu (néra parodytas). Prie Siy
dulkiy siurbliy pridéta atskira turboSe-
pecio naudojimo instrukcija.

Rankena su integruotu
“Eco Comfort” siurbimo Sepetéliu
(11 pav.)

Kai kurie modeliai yra su “Eco Comfort”
rankena.

Siurbimo Sepetélis tinka nejautriy pavir-

Siuy (pvz., klaviatury) arba trupiniy siurbi-

mui.

m Paspauskite siurbimo Sepetélio atlais-
vinimo mygtuka, jstatykite jj j anga ir
uzsifiksuokite.

m Baige siurbti, paspauskite atlaisvini-
mo mygtuka, o siurbimo Sepetél; jsta-
tykite | pradine padétj ir uzsifiksuoki-
te.

Reguliuojamas grindy siurbimo ant-

galis (12 pav.)

Reguliuojamas grindy siurbimo antgalis

skirtas laipty pakopoms siurbti.

& Saugumo sumetimais laiptus
siurbkite i$ apacios j virsu.

Naudojimas

Maitinimo laido iStraukimas (13 pav.)

m Maitinimo laidg iStraukite iki norimo il-
gio.

m |statykite | lizdg kiStuka.
/N Jei siurblj naudojate ilgiau nei 30
minuciy, iStraukite maitinimo laidg iki
galo. Perkaitimo ir pazeidimo pavo-
jus.

Maitinimo laido suvyniojimas
(14 pav.)
m IStraukite i$ lizdo kistuka.

m Paspauskite kabelio suvyniojimo koji-
nj mygtuka.

Elektros laidas visiSkai susivynioja.

Jeigu maitinimo laidas susivynioja ne
visiSkai, galite Sig funkcija iSjungti. Vy-
niojimo metu maitinimo laidg laikykite
rankoje, pabaigoje Siek tiek patraukite.

Jjungimas ir iSjungimas (15 pav.)
m Paspauskite kojinj jjungimo ir iSjungi-
mo mygtukag .
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Siurbimo galios pasirinkimas

Dulkiy siurblio siurbimo galig galite pri-
derinti prie konkrecios situacijos. Suma-
zine siurbimo galig, antgalj grindimis irgi
stumkite mazesne jéga.

Ant dulkiy siurblio yra galios lygiams
priskirti simboliai, kurie rodo, kam reko-
menduojamas konkretus galios lygis.

UZuolaidos, tekstilé
Aukstos kokybés velitro kilimai,
kilimeliai ir patiesalai

Kilpiniai kilimai ir kilimine danga

BEE R JF

Kietosios grindys, labai iStepti kili-
mai ir kiliminés dangos (taip pat
baldy kamsalams ir iuziniams
valyti su antgaliu apmusalams)

Jei naudojate keiCiama grindy siur-
bimo antgal; ir jj stumdyti per sunku,
mazinkite siurbimo galig, kol tai dary-
ti taps lengviau.

Atsizvelgiant j modelj, dulkiy siurblys
gali buti su siurbimo galios pasirinkimo
rankenélemis.

— Sukamasis reguliatorius

— Radijo bangomis valdoma rankena

Sukamasis reguliatorius (16 pav.)

m Sukamajj reguliatoriy nustatykite ties
norimu galios lygiu.

Radijo bangomis valdoma rankena

(17 pav.)

Dulkiy siurblj jjungus kojiniu jjungimo /

i8jungimo mygtuku (D, ekranélyje mirk-

sés galios lygis Fl.

m Paspauskite ant rankenos mygtuka
“Standby” O.
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Dulkiy siurblio ekranélyje uzsidega ga-
lios lygis .

Dulkiy siurblj naudojant pirma karta, jis
jsijungs su didzZiausia galios lygio nuos-
tata.

Kita karta jjungus dulkiy siurblj liks nu-
statytas paskutinj karta pasirinktas ga-
lios lygis. Jis mirksés.

m Norédami padidinti siurbimo galia,
paspauskite ant rankenos esantj
mygtuka “+”.

m Norédami sumazinti siurbimo galig,
paspauskite ant rankenos esantj
mygtuka “-".

Papildomo oro reguliatoriaus atidary-
mas (18 pav.)

(néra modeliuose, turinCiuose radijo
bangomis valdoma rankena ir “Eco
Comfort” rankeng)

Galite trumpam sumazinti siurbimo ga-
lig, pvz., kad nepritrauktuméte tekstili-
nés grindy dangos.

m Papildomo oro reguliatoriy ant ranke-
nos atidarykite tiek, kad galétuméte
lengvai stumti siurbimo antgalj.

Taip sumazés siurbimo antgalio stumi-
mo jéga.

Siurbiant

m Siurbdami dulkiy siurblj tempkite pas-
kui save. Dulkiy siurblj taip pat galite
naudoti vertikalioje padétyje, pavyz-
dziui, siurbdami laiptus arba uzuolai-
das.



It

& Siurbiant smulkias dulkes (pvz.,
grezimo dulkes, smélj, gipsa, miltus ir
pan.), gali susidaryti elektrostatiné is-
krova. Kad iSvengtuméte nemalo-
naus elektrostatinés iSkrovos povei-
kio, rankenos apatinéje dalyje yra
metalineé juostelé, naudojama kaip
nukreipiamasis jtaisas. Turékite ome-
nyje, kad siurbiant Jusy ranka visada
turi liesti metaline dalj.

Jeigu jusy dulkiy siurblys yra su “Eco
Comfort” rankena, atkreipkite déme-
sj, kad jusy ranka nuolat liesty virSu-
tine, iSlenkta rankenos dal;. VirSutiné-
je, iSlenktoje rankenos dalyje jrengtas
nukreipiamasis jtaisas (19, 20 + 21
pav.).

Jeigu vienu metu jsiurbéte didesnj dul-
kiy kiekj, rekomenduojama siurbimo
pertraukéliy metu arba po jy rankiniu
budu jjungti savaiminio iSsivalymo funk-
cijg “ComfortClean”. Taip ir vel uztikrin-
site geriausius dulkiy siurblio valymo re-
zultatus (zr. skyriy “Techniné prieziura.
Savaiminio iSsivalymo funkcijos "Com-
fortClean“ paleidimas rankiniu badu”).

Veikimo sustabdymas (17 pav.)

(modeliuose su radijo bangomis valdo-
ma rankena)

Siurbimo pertraukeéliy metu galite is-
jungti dulkiy siurblj.

m Paspauskite ant rankenos mygtuka
“Standby” O.

& Dulkiy siurblio budéjimo rezimg
“Standby” jjunkite tik per trumpas
siurbimo pertraukéles. Pazeidimo pa-
VOjus.

Kiekvieng kartg paspaudus radijo ban-
gomis valdomos rankenos mygtuka, uz-
sidega Sviesos diodas.

Po pertraukeélés galite atlikti Siuos veiks-
mus:

m Dar kartg paspauskite budéjimo rezi-
mo mygtuka “Standby” O, taip jsi-
jungs paskutinj kartg pasirinktas siur-
bimo galios lygis.

m Paspauskite mygtuka “+”, jsijungs di-
dziausias dulkiy siurblio galios lygis.

m Paspauskite mygtuka “-”, jsijungs ze-
miausias dulkiy siurblio galios lygis.

Pastatymas, transportavimas ir
laikymas

Statymo sistema siurbimo pertrauké-
léems (22 pav.)

Per trumpas siurbimo pertraukas siur-
bimo vamzdj su siurbimo antgaliu galite
patogiai pastatyti prie dulkiy siurblio.

m Antgalj su statymo kumsteliu jstatyki-
te j pastatymo sistema.

Jei dulkiy siurblys yra ant nuozulnaus
pavirSiaus (pvz., ant rampos), jstum-
kite visas teleskopinio vamzdzio da-
lis.

Statymo sistema laikyti (23 pav.)
& Jeigu dulkiy siurblio daugiau ne-
naudojate, iSjunkite jj. IStraukite i$ liz-
do kistuka.

m Pastatykite dulkiy siurblj vertikaliai.

Sustumkite visas teleskopinio vamz-
dzio dalis.
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m Antgalj statymo kumsteliu i$ virSaus

jstatykite j siurbimo vamzdzio laikikl].
Dabar galite dulkiy siurblj patogiai nesti
arba pastatyti.

& Saugumo sumetimais neneskite
dulkiy siurblio suéme uz dulkiy talpy-
klos rankenos.

Techniné prieziura

& Kiekvieng kartg prie$ atlikdami
technine apzilra, iSjunkite dulkiy
siurblj ir iStraukite i$ lizdo kiStuka.

Dulkiy talpyklos
iStustinimas (24 - 29 pav.)

m Kai talpykloje dulkés pasiekia zyma
max., butina ja iSvalyti.

m Pakelkite j virSy dulkiy talpyklos ran-
kena.

m ISimkite dulkiy talpykla.

Turinj galite iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis, jeigu jose néra netinkamy
mesti kartu atlieky.

m IStustindami dulkiy talpykla, laikykite
ja virs SiukSliy dézes, kad j aplinka
patekty kuo mazesnis dulkiy kiekis.

m Paspauskite geltong atrakinimo myg-
tuka dulkiy talpyklos apacioje.

Dangteliui atsidarius dulkés iSbyres.
m UZdarykite ir uzfiksuokite dangtel;.

m Jdékite j dulkiy siurblj dulkiy talpyklg ir
uzfiksuokite.

m Nuleiskite Zemyn rankena.
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Dulkiy talpyklos valymas
Jeigu reikia, iSvalykite dulkiy talpykla.

m Plaukite jg vandenyje, naudokite Siek
tiek Svelnaus indy ploviklio.

m Tada atsargiai nusausinkite.

Filtro korpuso valymas (30 + 31 pav.)

Dulkiy talpykloje yra iSimamas filtro kor-

pusas. Pastebéje neSvarumus, iSvalyki-

te jj.

m IStustintg ir atidaryta talpyklg padékite
j priekj.

m Atlaisvinkite ir iSimkite filtro korpusa.

m |Stustinkite filtro korpusa ir iSplaukite
po Saltu tekanciu vandeniu.

/N Nenaudokite ploviklio!
Nenaudokite jokiy smailiy arba astriy
daikty!

Atsargiai nusausinkite!

m Sausg filtro korpusa jdékite j dulkiy
talpykla ir uzfiksuokite.

Tankiojo filtro valymas

Tankusis filtras yra su savaiminio iSsiva-
lymo funkcija. Pasiekus nustatytg ne-
Svarumo lygj, dulkiy siurblys 20 sekun-
dziy iSsijungia automatiskai ir pradeda
valymo procesa. Girdisi veikimo garsas.
Dulkiy siurblio “ComfortClean” mygtu-
kas SviecCia geltonai.

“ComfortClean” savaiminio iSsivaly-
mo funkcijos paleidimas rankiniu
budu (32 pav.)

Jeigu vienu metu jsiurbéte didesnj dul-
kiu kiekj, rekomenduojama siurbimo
pertraukeliy metu arba po jy rankiniu
bUdu jjungti savaiminio iSsivalymo funk-



It

cijg “ComfortClean”. Taip ir vél uztikrin-
site geriausius dulkiy siurblio valymo re-
zultatus.

m Jjunkite dulkiy siurblj ir mazdaug dvi
sekundes laikykite nuspaustg “Com-
fortClean” mygtuka.

Dulkiy siurblys iSsijungia mazdaug 20
sekundziy ir pradeda valymo procesa.
Girdisi veikimo garsai.

Geltonai Sviecia dulkiy siurblio “Com-
fortClean” mygtukas.

|sijungia paskutinj karta naudotas dulkiy
siurblio galios lygis.

Rekomenduojame du kartus per metus

iStustinti ir iSvalyti smulkiyjuy dulkiy filtrg

(zr. skyriy “TrikCiy Salinimas. Tankiojo fil-
tro valymas rankiniu budu”).

Radijo bangomis valdomos rankenos
baterijos keitimas (33 pav.)

Keiskite baterijg kas 18 mén. Naudokite
3 V baterijg (monetos formos elementas
CR 2032).

ISsieikvojus baterijai arba jeigu baterija
nejdéta, dulkiy siurblj galima naudoti ir
toliau.

m Jjunkite dulkiy siurblj kojiniu jjungimo /
i8jungimo mygtuku .

Dulkiy siurblio indikatoriaus ekranélyje

mirksi galios lygis .

m Nuspauskite ir mazdaug dvi sekun-
des laikykite “ComfortClean” mygtu-
ka (32 pav.).

Dulkiy siurblj galima naudoti ir toliau, tik
ne maksimalia siurbimo galia.

m Kryzminiu atsuktuvu atsukite tvirtini-
mo varztg ir nuimkite dangtelj.

m Pakeiskite baterijg. Laikykités poliSku-
mo.

m Vel uzdékite dangtj ir priverzkite tvirti-
nimo varzta.

m Baterijas utilizuokite per vieting atlie-
ky tvarkymo tarnyba.

Kada reikia keisti siuly surinkimo
juosteles?

(nejmanoma modeliuose su grindy siur-
bimo antgaliu “EcoTeQ Plus”)

Sitly surinkimo juosteles prie grindy
siurbimo antgalio angos galima pakeisti.
Sitly surinkimo juosteles keiskite, jei jos
yra susidévejusios.

Kaip reikia keisti sitly pakélimo juos-
teles? (34 + 35 pav.)

m Siuly surinkimo juosteles iSimkite i$
fiksavimo angos, pavyzdziui, ploks-
Ciuoju atsuktuvu.

m Pakeiskite siuly surinkimo juosteles
naujomis.

Antgalio grindims “AllTeQ” atraminio
ratuko valymas (36 pav.)

Jeigu reikia, nuvalykite grindy siurbimo
antgalio atraminj ratuka.

(1 Moneta atlaisvinkite ratuko asj.
(2 I8spauskite ir iSimkite ratuko asj.
(® Nuimkite atraminj ratuka.

m Nuimkite apsivijusius siulus ir plau-
kus, jdékite atraminj ratuka ir uzfik-
suokite asj.

Atsarginiy daliy galite jsigyti speciali-
zuotose “Miele” parduotuvése arba
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriu-
je.
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Prieziura
& Kiekvieng kartg prie$ valydami
dulkiy siurblj, iSjunkite jj ir iStraukite i$
lizdo kiStuka.

Dulkiy siurblys ir priedai

Dulkiy siurblj ir visas plastikines dalis
valykite jprastu plastikui skirtu valikliu.

Vadovaukites skyriuje “Techniné prie-
ziura” pateiktais specialiais dulkiy
talpyklos ir filtro korpuso, taip pat sky-
rivje “TrikCiy Salinimas” pateiktais
priesfiltrio ir smulkiyjy dulkiy talpyklos
valymo nurodymais.

/N Nenaudokite jokiy §veigiamujy
priemoniy, stiklo ar universaliy vali-
kliy ir jokiy priezitros priemoniy, ku-
riose yra riebaly!

& Dulkiy siurblio niekada nenardin-
kite j vandenj! Dél dréegmés dulkiy
siurblyje kyla elektros Soko pavojus.
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Ka daryti, jei...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimuy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galite pasalinti patys. Tai padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nebutina kreiptis |
garantinio aptarnavimo skyriy.

Toliau pateiktos nuorodos padeés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir sau-

giai ja pasalinti.

Problema

Priezastis ir Salinimas

Dulkiy siurblys iSsijun-
gia automatiskai.

Dulkiy siurbliui per daug jkaitus, temperaturos ribotu-
vas jj iSjungia. | siurbimo zarng patekes kietas daiktas
gali uzkimsti zarng, dél to gali sutrikti prietaiso veiki-
mas.
m ISjunkite dulkiy siurblj (nuspauskite kojinj jjungimo /
i8jungimo mygtuka Q) ir istraukite i$ lizdo kistuka.
PaSaline gedimo priezastj, palaukite mazdaug 20-30
minuciy, kol dulkiy siurblys atvés, tada ir vél galésite jj
jjungti ir naudoti toliau.

“ComfortClean” mygtu-
kas Sviecia geltonai.

Dulkiy siurblys pradeda valymo procesa, girdisi veiki-
mo garsas.
m Palaukite apie 20 minuciy, iki valymo pabaigos.

“ComfortClean” mygtu-
kas Svie€ia raudonai.
Dulkiy siurblys automa-
tiSkai persijungia j ze-
mesnj galios lyg;j.

Dulkiy talpykla yra pilna.
m |Stustinkite dulkiy talpykla.

UzsiterSes priesfiltris.
m |8valykite priesfiltrj (Zr. skyriy “Trik&iy Salinimas.
Priesfiltrio valymas”).

UzsiterSes tankusis filtras.
m [Svalykite tankuyjj filtra (zr. skyriy “Trik€iy Salinimas.
Tankiojo filtro valymas rankiniu badu”).

Sumazéja valymo veiks-
mingumas.

UzsiterSes priesfiltris.
m |8valykite priesfiltrj (Zr. skyriy “Trik&iy Salinimas.
Priesfiltrio valymas”).

Smulkiyjuy dulkiy talpykla yra pilna.

m [Stustinkite ir iSvalykite smulkiyjy dulkiy talpykla (zr.
skyriy “Trik€iy Salinimas. Tankiojo filtro valymas
rankiniu budu”).
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Trik¢iy Salinimas
& Kiekvieng kartg prie$ Salindami
triktj, iStraukite i$ lizdo kistuka.

Priesfiltrio valymas (37 + 38 pav.)
Priesfiltris yra kitoje dulkiy talpyklos pu-
séje.

Pastebéje neSvarumus, iSvalykite jj.

m ISimkite dulkiy talpykla.

m Atlaisvinkite priesfiltrio rankeng ir jj iS-
imkite.

m ISplaukite priesfiltrj po Saltu tekanciu
vandeniu.

/N Nenaudokite ploviklio!
Nenaudokite jokiy smailiy arba astriy
daikty!

Kruopsciai nusausinkite!

m Sausg priesfiltrj jdékite | dulkiy talpy-
klg ir uzfiksuokite rankena.

m Jdékite dulkiy talpykla j dulkiy siurblj.

Tankiojo filtro valymas rankiniu budu
(39 - 44 pav.)

Dziovinkite filtrg apie 24 valandas.
m ISimkite dulkiy talpykla.

m Pasuke rodyklés kryptimi, atlaisvinkite
smulkiyjy dulkiy talpykla ir iSimkite.

m Pro virSuje esanciag angg jleiskite j
dulkiy talpykla Siek tiek vandens.

m Svelniai paskalaukite talpykla.
Taip viduje suriSamos dulkeés.
m ISpilkite vandenj per anga.

m Atlaisvinkite virSutine dalj, kad zyma
baty ties simboliu =",
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m IS smulkiyjy dulkiy talpyklos atsargiai
iSimkite tankuyjj filtra.

m ISorine filtro puse nuplaukite po Saltu
tekanciu vandeniu.

& Nevalykite tankiojo filtro i$ vi-
daus!

Nenaudokite ploviklio!

Nenaudokite jokiy smailiy arba astriy
daikty ir nebandykite nusveisti nuo
filtro dulkiy!

Palikite filtra maz. 24 valandoms, kad
nudziaty!

m Plaukite smulkiyjy dulkiy talpykla
vandenyje, naudokite Siek tiek Svel-
naus indy ploviklio.

m Kruop$c€iai nusausinkite.

m Sausa tankuyjj filtrg jdékite j smulkiyjy
dulkiy talpykla, kad zyma bty ties
simboliu 5.

m UZfiksuokite virSutine dalj, zyma turi
bati ties simboliu (3.

m |dékite smulkiyjy dulkiy talpyklg j dul-
kiy siurblj ir uzfiksuokite.

m |dékite dulkiy talpykla j dulkiy siurblj.

Garantinio aptarnavimo skyrius

Susisiekite pastebéje triktis

Jeigu sutrikimy negalite paSalinti patys,
informuokite jums prietaisg pardavus;j
prekybininkg arba “Miele” garantinio
aptarnavimo skyriy.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus telefono numeris nurodytas Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.
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Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos apie garantijos sa-
lygas suteiks “Miele” klienty aptarnavi-
mo skyrius.

Papildomai jsigyjami priedai

Atkreipkite démes;j j grindy dangos
gamintojo valymo ir prieziuros ins-
trukcijas.

Rekomenduojame naudoti tik “ORI-
GINAL Miele” logotipu pazymétus
priedus. Tada galésite optimaliai iS-
naudoti dulkiy siurblio galig ir pasiek-
ti geriausig valymo rezultata.
Atkreipkite démesj, kad naudojant
priedus, kurie néra pazymeti “ORIGI-
NAL Miele” logotipu, prarandama tei-
sé j garantijg, o atsirade prietaiso ge-
dimai ir veikimo sutrikimai nebus
traktuojami kaip garantiniai.

Priedy jsigijimo vietos

Juos galite jsigyti “Miele” interneto par-
duotuveéje, “Miele” garantinés prieziuros
skyriuje arba iS specializuoto “Miele”
pardavejo.

Originalius “Miele” priedus atpazinsite i$
“ORIGINAL Miele” logotipo ant pakuo-
tés.

-
ORIGINAL

Miele

Kai kuriuose modeliuose jprastai yra
viena arba kelios Siy priedy dalys, ku-
rios ¢ia nenurodytos.

Grindy siurbimo antgaliai ir Sepeciai

“AllergoTeQ” antgalis grindims
(SBDH 285-3)

Skirtas kasdien grindims kruop$&ciai va-
lyti. Siurbiant spalvinis ekranas (Svieso-
foro rodmuo) rodo valymo pazanga.

Turbo Sepetys “TurboTeQ” (STB
305-3) / turbo Sepetys “Turbo” (STB
205-3)

Skirtas plausy ir plauky rinkimui nuo
trumpo pluosto tekstilinés grindy dan-
gos.

Grindy Sepetys “Hardfloor”

(SBB 235-3)

Atspariai kietai ir lygiai grindy dangai.
Grindy Sepetys “Hardfloor Twister”
su sukamuoju lankstu (SBB 300-3)
Lygiy kiety grindy pavirSiui ir mazoms
niSoms valyti.

Antgalis grindims “Parquet Twister”
su sukamuoju lankstu (SBB 300-3)
Su naturaliu Sepeciu lygiy kiety grindy
pavirSiui ir mazoms niSoms valyti.

Antgalis grindims “Parquet Twister
XL” su sukamuoju lankstu
(SBB 400-3)

Su naturaliu Sepeciu greitam dideliy ly-
giy kiety grindy pavirsiui ir mazoms ni-
Soms valyti.
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Kiti priedai

Priedy lagaminas “MicroSet”

(SMC 20)

Priedai maziems daiktams ir sunkiai
prieinamoms vietoms, pavyzdziui, garso
aparaturai, klaviaturai, modeliams, valy-
ti.

Rankinis turboSepetys XS (STB 20)
Minkstiesiems baldams, Ciuziniams ar-
ba automobiliy sédynéms valyti.
Universalus Sepetys (SUB 20)
Dulkéms nuo knygu, lentynuy ir pan. va-
Iyti.

Sepetys ploksteléms ir radiatoriams
valyti (SHB 30)

Dulkéms i$ radiatoriy, siaury lentyny ar-
ba siuliy valyti.

Ciuiiniq valymo antgalis (SMD 10)
Ciuziniams, minkstiesiems baldams ir jy
siuléms patogiai valyti.

Siuliy siurbimo antgalis, 300 mm
(SFD 10)

Labai ilgas antgalis, skirtas klostéms,
siuléms ir kampams siurbti.

Siuliy siurbimo antgalis, 560 mm
(SFD 20)

Lankstus antgalis siulems ir sunkiai
prieinamoms vietoms siurbti.
Minkstyjy baldy siurbimo antgalis,
190 mm (SPD 10)

Labai platus antgalis minkStiesiems bal-
dams, Ciuziniams arba automobiliy sé-
dynems siurbti.
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It

Techniniai duomenys
(modeliams su radijo bangomis valdoma rankena)
Daznio juosta 433,05-434,79 MHz

Didziausia perdavimo galia <10 pWw

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad grindy dulkiy siurblys atitinka 2014/53/ES
direktyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:
- www.miele.lt — produktai, atsisiysti

— www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; butina nurodyti produkto pavadinima arba ga-
myklinj numer;j.
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It - Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise | garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Deél suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

Il Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-
sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-
dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamuy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES $alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smugio arba sutrenkimo, zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputes.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-
klaidos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomenuy apsaugos salygas.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Sis puteklsiicéjs atbilst visiem obligatajiem drosibas no-
teikumiem. Nepareiza lietoSana var radit traumas un ma-
terialus zaud€jumus.

Pirms uzsakt puteklsuceja lietoSanu, izlasiet lietoSanas
instrukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par puteklsu-
c€ja droSibu, lietoSanu un apkopi. Ta jus pasargasiet sevi
un citus, ka ari nepielausiet zaudejumus.

Saglabajiet lietosanas instrukciju un nododiet to kopa ar
ierici, ja mainas ierices 1pasnieks.

Vienmer izsledziet puteklsuceju pec lietoSanas, pirms
piederumu mainas un pirms katras tiriSanas/apkopes rei-
zes. lzvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

Paredzetais lietojums

» Sis puteklsiicgjs ir paredzéts lieto$anai majsaimnieciba
un tai pielidzinamos apstak|os.

» Tas ir paredzéts paklaju, miksto gridas segumu un izturi-
gu cieto gridas segumu tifiSanai ikdiena.

» Puteklslicéjs nav paredzets lietoSanai arpus telpam.

» Sis puteklsiicéjs ir paredzéts lieto$anai vietas, kas atro-
das ne augstak ka 4000 m virs juras limena.

» lzmantojiet putekistceju tikai sausu gridas segumu firi-
Sanai. Ar puteklsucéju nedrikst tirt cilvekus un dzivniekus.
Nav pielaujami nekadi citi izmantoSanas veidi, parbuves un
izmainas.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

» Personas, kuras ierobezotu fizisko, uztveres vai garigo
Sp€ju vai pieredzes trukuma un nezinasanas de| nevar dro-
Si lietot puteklsuceéju, nedrikst darboties ar to, ja blakus nav
atbildigas personas, kura uzrauga situaciju un sniedz ne-
piecieSamos noradijumus.

Béerni majsaimnieciba
» NosmaksSanas risks! Berni, spéléjoties ar iepakojuma
materialu (pieméeram, plevi), var taja ietities vai parvilkt to

sev par galvu un nosmakt. Glabajiet iepakojuma materialu
berniem nepieejama vieta.

» Bernus lidz 8 gadu vecumam nedrikst atstat putekistce-
ja tuvuma bez pieauguso uzraudzibas.

» Beérni no 8 gadu vecuma drikst lietot puteklsticéju bez
pieauguso uzraudzibas, ja viniem ir izskaidrota puteklsuce-
ja darbiba ta, lai lietoSana butu pilnigi drosa. Bérniem ir ja-
zina un jasaprot, kadu bistamibu var radit nepareiza lieto-
Sana.

» Bérni nedrikst bez uzraudzibas tirit puteklsticéju vai veikt
ta apkopi.

» Uzraugiet bérnus, ja vini atrodas puteklsticéja tuvuma.
Nekad nelaujiet bérniem speléties ar puteklsuceju.

» Modeli ar radiovadibas rokturi: nodroSiniet, lai bérni ne-
varétu piek|ut baterijam.

Tehniska droSiba

» Pirms lietoSanas parbaudiet, vai puteklsticejam un pie-
derumiem nav redzamu aréju bojajumu. Nekad nelietojiet
bojatu puteklsuceju.

55



Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

» Salidziniet uz puteklsticeja identifikacijas datu plaksnites
noraditos elektropiesleguma datus (baroSanas spriegumu
un frekvenci) ar elektrotikla parametriem. Siem datiem ir
obligati jasakrit. Puteklsucgéjs, ja tam nav veikta parbuve, ir
paredzéts 50 vai 60 Hz elektropieslegumam.

» Tikla kontaktligzdai jabat aprikotai ar 16 vai 10 A inerta-
jiem droSinatajiem.

» Puteklsticéja stabilu un droSu ekspluataciju ir iespéjams
garantet tikai tad, ja puteklsucejs tiek pievienots publiska-
jam elektrotiklam.

» Garantijas laika puteklsticéja remontu drikst veikt tikai
uznémuma “Miele” pilnvarota klientu apkalposanas dienes-
ta, preteja gadijuma turpmaka garantija tiek anuléta.

» Nelietojiet baroSanas kabeli putekistcéja parvietosanai
un kontaktdaksu iznemiet no kontaktligzdas, satverot aiz
kontaktdakSas korpusa, nevis aiz baroSanas kabela. Baro-
Sanas kabeli nedrikst vilkt pari asam malam vai iespiest.
Centieties nepielaut baroSanas kabela paklusanu zem pu-
teklstceéja riteniem. Tas var izraisit baroSanas kabela, kon-
taktdaksSas un kontaktligzdas bojajumus un apdraudet jusu
droSibu.

» Nelietojiet puteklu stic€ju, ja ta baroSanas kabelis ir bo-
jats. Bojatu baroSanas kabeli mainiet tikai komplekta ar ka-
bela uztiSanas spoli. DroSibas apsverumu de| kabela no-
mainu drikst veikt tikai uznemuma “Miele” pilnvarots spe-
cialists vai “Miele” Klientu apkalpoS$anas dienests.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

» SuksSanas laika, 1pasi, ja jastc smalki putekli, pieméram,
urbSanas putekli, smiltis, gipsis, milti utt., notiek elektrosta-
tiska uzlade, kas var izladeties. Lai nepielautu elektrostatis-
kas izlades nepatikamo iedarbibu, roktura apakSpuse stra-
vas novadiSanai ir iestradats metala ieliktnis. Nemiet vera,
ka, lietojot putekisticéju, rokai vienmer ir jabut uz ST ieliktna.
Ja puteklsucejs ir aprikots ar “Eco Comfort” rokturi, sukSa-
nas laika vienmer jasatver roktura augseja, izliekta dala, jo
taja ir iestradats 1pass elektrostatiskas uzlades novaditajs.

» Uzdodiet veikt remontu tikai “Miele” pilnvarotiem specia-
listiem. NeatbilstoSi veikti remontdarbi var nopietni apdrau-
det puteklsuceéja lietotaju.

» “Miele” garante atbilstibu droSibas prasibam tikai tad, ja
tiek izmantotas originalas rezerves dalas. Bojatas detalas
drikst nomaintt tikai ar “Miele” originalajam rezerves dalam.

Tinsana
» Nekad nemeérciet puteklsiicéju un ta piederumus tdent!

» Puteklslicéja un ta piederumu tiriSanai lietojiet sausu vai
nedaudz samitrinatu dranu. lznemums:

— puteklu nodalijums/smalko puteklu nodalijums: mazga-
jiet Sis detalas tikai ar udeni un saudzigu mazgasanas Ii-
dzekli. Pec tam rupigi nosusiniet tas;

— smalko puteklu filtrs: nemazgajiet smalko puteklu filtra
iekSpusi. Ta arpuse jamazga tekosa auksta tdeni. Neiz-
mantojiet mazgasanas ldzekli. Neizmantojiet asus vai
smailus priekSmetus un netiriet smalko puteklu filtru ar
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

birsti. Laujiet smalko puteklu filtram péc mazgasanas
vismaz 24 stundas zut, pirms to atkal ievietojiet smalko
puteklu nodalijuma;

— prieksfiltrs/filtra ramis: Sis detalas jamazga tekosa auk-
sta udeni. Neizmantojiet mazgasanas lidzekli. Neizman-
tojiet asus vai smailus priekSmetus. Péc mazgasanas ru-
pigi hosusiniet Sis detalas.

Pareiza lietosana

» Nelietojiet puteklsticéju bez puteklu nodalijuma, prieksfil-
tra, smalko puteklu nodalijuma un smalko puteklu filtra.

» Puteklsticeéja nedrikst iesukt degosus vai kvélojoSus
priekSmetus, piemeram, cigaresu izsmekus vai Skietami
apdzisusus pelnus un ogles.

» Neuzsuciet skidrumus un mitrus nefirumus. Pirms netiru-
mu uzsukSanas no paklajiem un citiem mikstiem gridas se-
gumiem, kas mazgati ar Sampunu vai citu SKidumu, tiem
jalauj izzut.

» NeuzsuUciet toneru puteklus. Toneriem, kas tiek izmantoti
drukasanai un kopésanai, var piemist elektrovaditspéja.

» Nelietojiet puteklsticéju viegli uzliesmojoSu vai spra-
dzienbistamu vielu vai gazu uzsuksanai un vietas, kur Sa-
das vielas tiek uzglabatas.

» Nepielaujiet stravas noklusanu galvas tuvuma.

» Svarigi noradijumi par bateriju lietoSanu (modeliem ar ra-
diovadibas rokturi):

— baterijas nedrikst paklaut isslegumam, méginat uzladet
vai mest ugunr;
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

— nolietoto bateriju likvideSana: iznemiet bateriju no radio-
vadibas roktura un nododiet to izlietoto bateriju savaksa-
nas punkta. Neizmetiet nolietoto bateriju sadzives atkri-

tumos.

Piederumi
» Lietojot “Miele” turbobirsti, nesatveriet to aiz rotéjosa
birstes veltna.

» Lietojot netirumu uzstkSanai rokturi bez pievienota pa-
pildu aprikojuma, parbaudiet, vai rokturis nav bojats.

» Lietojiet piederumus tikai ar logotipu “ORIGINAL Miele”.
Tikai tada gadijuma razotajs var garantéet droSibu.

“Miele” neuznemas atbildibu par bojajumiem, ko ir izrai-
sijusi paredzetajam nolukam neatbilstosa lietoSana, ne-
pareiza apkope un droSibas noradijumu un bridinajumu

neieverosana.
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Iv - lerices apraksts
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Ilv - lerices apraksts

@ lestksanas $lutene

(2 Puteklstcéja parvietodanas rokturis

(3 Kajas slédzis kabela uztisanai

@ “ComfortClean” slédzis

(® Baro$anas kabelis

(® Miksto mébelu tiriSanas uzgalis

@ Smalko puteklu nodalijums ar smalko putekl|u filtru
Skrituli*

(® Spraugu tiridanas uzgalis

Sistéma novietoSanai partraukuma laika

@) Grozams regulators (modeliem ar radiovadibas rokturi: displejs)
12 Kajas slédzis “leslégt/Izsleégt” O

@3 Puteklu nodalijuma parvieto$anas rokturis

Filtra ramis

@® Putek|u nodaljums

Prieksfiltrs

@2 Prieksfiltra rokturis

Puteklu nodalijuma atblokétajs

Gridas uzgalis*

Atbloké$anas taustini

@) “Comfort” iestikdanas caurule

@ “Comfort” iesikSanas caurules atblokétajs

@ Gaismas dioZu indikators*

Gaidisanas reZima taustins 1siem darba partraukumiem*
@5 Taustini +/- sik3anas jaudas iestatidanai*

Rokturis (atkariba no modela var but aprikots ar sanu gaisa plusmas atveri)*

ApaksSpuse — uzglabasanas sistéma (attéla nav redzama)

*Atkariba no modela Sis funkcijas var atSkirties vai nebut ieklautas.
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Iv - Jusu devums apkartejas vides saudzesana

Transportesanas iepakojuma
likvidesana

lepakojums pasarga iekartu no iespéja-
miem bojajumiem parvadasanas laika.
lepakojuma materiali ir izraudziti, nemot
véra vides aizsardzibas un materialu
otrreizéjas izmanto$anas prasibas, tadel
tos var parstradat.

lepakojuma atkartota ieklauSana resur-
su aprites sistéma palidz ietaupit izej-
vielas un samazinat atkritumu apjomu.
JUsu specializétais tirgotajs pienems ie-
pakojuma materialus atpakal.

Nolietotas ierices likvidesana

Pirms nolietotas ierices likvidéSanas iz-
nemiet no tas smalko putekl|u filtru un
izmetiet to sadzives atkritumos.

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertfigus materialus. Tas satur an
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nok|ust sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitét cilvéku veselibai
un videi. Tapéc nekada gadijuma neiz-
metiet nolietotas ierices sadzives atkri-
tumos.

i

Nododiet tas parstradei vietéjas pasval-
dibas, specializeta tirgotaja vai “Miele”
ierikotaja oficialaja elektrisko un elektro-
nisko iericu savak$anas punkta. Ja likvi-
dejamaja iericé ir saglabati personas
dati, saskana ar likumu jus esat atbil-
digs par to dzeSanu. Ludzu, nodroSiniet,
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lai nolietota ierice l1dz aizveSanas bridim
tiktu uzglabata bérniem nepieejama vie-
ta.

Nolietoto bateriju un nolietoto
akumulatoru nodosana

Elektriskajas un elektroniskajas iericés
biezi ir baterijas un akumulatori, kurus
péc lietoSanas nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Jlsu pienakums atbilstosi
likumdosSanai ir nolietotas baterijas un
nolietotos akumulatorus, kas nav neda-
lami savienoti ar ierici, iznemt un noga-
dat piemerota savaksanas punkta (pie-
meéram, tirdzniecibas vieta), kur tos var
nodot bez atlidzibas. Baterijas un aku-
mulatori var saturéet vielas, kas var but
kaitigas cilveku veselibai un apkartéjai
videi.

Papildu noradijumus var atrast bateriju
vai akumulatoru markéjuma. Parsvitro-
tas atkritumu urnas attéls nozime, ka
baterijas un akumulatorus nekada gadi-
juma nedrikst izmest sadzives atkritu-
mos. Ja parsvitrotas atkritumu urnas at-
tels ir markets ar Kimisku simbolu, tas
nozime, ka baterijas vai akumulatori sa-
tur svinu (Pb), kadmiju (Cd) un/vai dziv-
sudrabu (Hg).

PbCd Hg

Nolietotas baterijas un nolietotie aku-
mulatori satur vertigus izejmaterialus, un
tos var izmantot atkartoti. Nolietoto ba-
teriju un akumulatoru atseviSka savak-
Sana atvieglo rikoSanos un parstradi.
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Piezimes attieciba uz Eiropas
Savienibas regulam (ES) Nr.
665/2013 un (ES) Nr. 666/2013

Sis puteklsiicéjs ir sadzives putek|sii-
céjs un atbilstosi iepriek§ minétajam re-
gulam ir klasificéts ka universalais pu-
teklstcejs.

So lietoganas instrukciju, putek|sticéjam
atbilstoSo ES Tehnisko datu lapu, ka arn
atbilstoSo tieSsaistes energoefektivita-
tes markéjumu var lejupieladet “Miele”
timekla vietné www.miele.com.

Tehnisko datu lapa un energoefektivita-
tes markéjuma noraditais gada elektro-
energijas patérins ir orientgjosais gada
elektroenergijas patéring (kWh gada),
kas ir noteikts 50 firiSanas reizém. Fak-
tiskais elektroenergijas patérins ir atka-
rigs no puteklsticéja izmantoSanas in-
tensitates.

Visas iepriek§ minétajas regulas pare-
dzetas parbaudes un aprekini ir veikti
atbilstosSi turpmak minétajiem attiecina-
majiem saskanotajiem standartiem, ne-
mot vera regulas papildinosas Eiropas
Komisijas pamatnostadnes, kas ir publi-
cétas 2014. gada septembri:

a) EN 60312-1 Vacuum cleaners for
household use — Part 1: Dry vacuum
cleaners — Methods for measuring the
performance (Majsaimniecibas putekl-
slicéji — 1. dala: Sausas firiSanas pu-
teklstceji — Veiktspejas mérsanas me-
todes);

b) EN 60704-2-1 Household and similar
electrical appliances — Test code for the
determination of airborne acoustical no-
ise — Part 2-1: Particular requirements
for vacuum cleaners (Majsaimniecibas
un lldziga lietojuma elektroierices —
Gaisa emitéta trokSna noteikSanas testu

kodekss — 2-1. dala: Ipasas prasibas
puteklsticejiem);

c) EN 60335-2-2 Household and similar
electrical appliances — Safety —

Part 2-2: Particular requirements for va-
cuum cleaner and water suction appli-
ances (Majsaimniecibas un lidziga lieto-
juma elektroierices. DroSums —

2-2. dala: Ipadas prasibas puteklstice-
jiem un putekisucegjiem ar tdens filtru).

Ne visi putek|sticéja komplektacija ie-
klautie gridas uzgali un stkSanas piede-
rumi ir paredzeti requlas aprakstitajai in-
tensivajai paklaju un cieto gridas segu-
mu tiriSanai. Vertibu noteikSanai ir iz-
mantoti turpmak minétie gridas uzgali
un iestatijumi.

Lai noteiktu elektroenergijas patérinu un
finsanas klases, uzkopjot paklajus un
cietos gridas segumus, ka ari trokSna
vertibu, uzkopjot paklajus, tika izman-
tots parsledzamais gridas uzkopS$anas
uzgalis ar iebiditam birstem (nospiediet
kajas taustinu o).

Ja jusu putek|suceja serijveida kom-
plektacija ir ieklauts spraugu tirisanas
uzgalis SRD, Sis Tpasi cieto gridas segu-
mu tiriSanai radrtais gridas uzgalis tika
izmantots iepriek§ minéto vértibu no-
teikSanai, tirot cietos gridas segumus.

ES Tehnisko datu lapa un energoefekti-
vitates markéjuma noradita informacija
attiecas tikai uz Seit minétajam kombi-

nacijam un gridas uzgalu iestatijumiem
dazadiem gridas segumu veidiem.

Noradijumi par atteliem

Nodalas noraditie attéli ir sniegti atlo-
kamajas lapas Sis lietoSanas instrukci-
jas beigas.
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Pirms lietoSanas

lesuksanas Slutenes
pievienosana (01. att.)

m levietojiet iesukSanas iscauruli putekl-
suc€ja iesukSanas atvere, idz ta tiek
fikseta.

lesuk3anas Slutenes nonemsana
(02. att.)

m Nospiediet atblokéSanas taustinus ie-
suksSanas 1scaurules sanos un izvel-
ciet to no iesukSanas atveres.

lesuksSanas Slutenes un roktura sa-
vienosana (03. att.)

m lestipriniet iesuk$anas S|uteni rokturr,
lldz ta tiek fikséta.

Roktura un iesukSanas caurules sa-
vienoSana (04. att.)

m levietojiet rokturi iestikS§anas caurule,
idz tas tiek fikséts vieta. Sim nold-
kam sabidiet kopa abu dalu ievieto-
Sanas paligelementus.

m Lai Sis dalas atdalitu, nospiediet at-
blokéSanas taustinu un, viegli pagrie-
zot, izvelciet rokturi no iesukSanas
caurules.

lesiik§anas caurules
pievienosana (05. att.)

lesukSanas cauruli veido divas caurules
dalas, kas ir ievietotas viena otra, un tas
var izvilkt stkSanai ertakaja garuma.

m Aptveriet atbloketaju un noregulégjiet
iestkSanas cauruli nepiecieSamaja
garuma.
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lesukSanas caurules un uzgala
savienos$ana (06. att.)

m Grozot pa labi un pa kreisi, iesprau-
diet uzgali iesukSanas caurulg, lldz
tas tiek fikséts.

m Lai Sis dalas atdalitu, nospiediet at-
blokéSanas taustinu un, viegli pagrie-
zot, izvelciet iesukSanas cauruli no
uzgala.

Parsledzama uzgala
regulésana (07., 08. un 09. att.)

Tas ir paredzets paklaju, miksto gridas
segumu un izturigu cieto gridas segumu
tinsanai ikdiena.

“Miele” gridas kopS$anas iericu klasta ir
pieejami pieméroti uzgali, birstes un pa-
ligierices ari citiem gridas segumiem vai
Tpasam

lietojumam (skatit nodalu “Papildus pa-
sutamie piederumi”).

leverojiet konkréta gridas seguma ra-
zotaja sniegtos firisanas un kopsanas
noradijumus.

Tirot izturigus lidzenus cietos gridas se-
gumus un gridas segumus ar salaidu-
miem, uzgala birstes sariem jabut izvir-
Zitiem.

m Lai izvirzZitu sarus, nospiediet kajas
slédzi .

Sadu gridas segumu Tslaiciga tirisana

un paklaju un miksto gridas segumu tir-

Sana ar iebiditiem uzgala birstes sariem:

m nospiediet kajas slédzi [l
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Ja spéks, ar kadu jabida parslédza-
mais gridas uzkops$anas uzgalis, ir
parak liels, samaziniet stikSanas jau-
du, dz uzkopsanas uzgalis ir viegli
parvietojams (skatit nodalu “LietoSa-
na — SukSanas jaudas izvele”).

Spraugu tiriSanas uzgala SRD izman-
tosana

(atkariba no modela)

Vispirms jaievero konkréta gridas se-
guma razotaja sniegta tiriSanas un
kopsSanas instrukcija.

Spraugu tirisanas uzgalis ir 1pasi pare-
dzets tadu gridu kopSanai, kuram ir dzili
salaidumi un skrambas, pieméram, vés-
turiskam cietkoksnes gridam.

Komplekta ieklauto piederumu
izmantosana (10. att.)

(» Spraugu tirisanas uzgalis
Locijuma vietu, spraugu un sturu
tinsanai.

(@ Miksto mébelu kopsanas uzgalis
Miksto mebelu, matracu, spilvenu,
aizkaru un ndzigu priekSmetu tir-
Sanai.

(® Apala birste ar dabigajiem sa-
riem, atseviski ieklauta kom-
plekta
(atkariba no modela)

Gridlistu un apmalu, ka ari kokgrie-
zumu, dekoru un Tpasi trauslu
prieck8metu tiriSanai. Birstes galva
ir grozama un to var pagriezt katrai
firamajai vietai piemeérotakaja pozi-
cija.

Spraugu firiSanas uzgalis un miksto me-
belu tinSanas uzgalis atrodas turétajos
puteklstceja aizmugure.

DaZu modelu standartaprikojuma ir ie-
klauta turbobirste, kas nav redzama Seit
ievietotajos attélos. Siem puteklsiicé-
jilem ir pievienota atseviska turbobirstes
lietoSanas instrukcija.

Apala birste pie “Eco Comfort”
roktura (11. att.)

Dazi modeli ir aprikoti ar “Eco Comfort”
rokturi.

Apala birste ir piemeérota izturigu vir-
smu, pieméram, tastaturas, firiSanai vai
drupatu uzsukSanai.

m Nospiediet apalas birstes atblokésa-
nas taustinu un bidiet birsti pa vadot-
ni, dz ta tiek fikseta.

m Pec suksSanas atblokéjiet apalo birsti
un atbidiet to sakotnéja pozicija, lidz
birste tiek fikséta.

Parsledzamais gridas uzkopsSanas
uzgalis (12. att.)

Parsledzamais gridas uzkops$anas uz-
galis ir piemérots art kapnu pakapienu
tinsanai.

& Drosibas apsverumu del kapnu
uzkops$ana javeic no apaksas uz
augsu.

Lietosana

BaroSanas kabela izvilkSana (13. att.)

m Izvelciet baroSanas kabeli vélamaja
garuma.

m lespraudiet kontaktdakSu kontaktlig-
zda.
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/N Ja ierice tiek darbinata ilgak ne-
ka 30 minutes, baro$anas kabelis ja-
izvelk pilniba. Pretéja gadijuma pa-
stav parkar$anas un bojajumu rasa-
nas risks.

BaroSanas kabela uztiSana (14. att.)

m Izvelciet kontaktdak$u no kontaktlig-
zdas.

m Isi nospiediet kajas slédzi, lai uztitu
kabeli.

BaroSanas kabelis saritinasies pilniba.

Ja nav nepiecieSams, lai kabelis sariti-
natos pilniba, So funkciju var atslegt.
Kabelim saritinoties, pieturiet to ar ro-
kam un nedaudz pavelciet, lai par-
trauktu saritinasanos.

leslegSana un izslegSana (15. att.)

m Nospiediet ieslégSanas/izslegsanas
kajas sledzi .

Suksanas jaudas izvéle

Puteklsiiceja suksanas jaudu var mainit
atbilstosi nepiecieSamibai. Samazinot
sukSanas jaudu, ievérojami mazinas
spéks, ar kadu jabida gridas uzkopsa-
nas uzgalis.

Uz putekisuceéja ir atteloti jaudas pakap-

ju simboli, kas norada darbibu, kurai at-
tieciga jaudas pakape ir paredzeta.
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aizkari, tekstilizstradajumi

augstas kvalitates velura paklaji,
gridcelini un kajslauki

paklaji un mikstie gridas segumi
no pita materiala

B E [~ J

cietie gridas segumi, |oti netiri pa-
klaji un mikstie gridas segumi (ar
miksto méebelu un matracu firida-

nai ar miksto mebelu tiriSanas uz-

gali)

Ja izmantojat parsledzamo gridas
uzgali un spéks, ar kadu jabida gri-
das uzkopSanas uzgalis, Skiet parak
liels, samaziniet suk$anas jaudu, lidz
gridas uzgali var viegli bidit.

Atkariba no modela putek|sucejs ir apri-
kots ar kadu no turpmak minétajiem
sukSanas jaudas regulatoriem.

— Grozams regulators

— Radiovadibas rokturis

Grozams regulators (16. att.)

m Pagrieziet grozamo regulatoru atbil-
stoSi nepiecieSamajai jaudas pakapei.

Radiovadibas rokturis (17. att.)

Pec putekisucéja ieslegSanas ar kajas

slédzi “leslégt/Izslégt” (D puteklstcgja

displeja mirgo jaudas pakape FZ.

m Nospiediet gaidiSanas reZima tausti-
nu O uz radiovadibas roktura.

Puteklsuceja displeja izgaismojas jau-

das pakape Fl.

Pirmo reizi iesledzot puteklsuceju, tas

sak darboties ar So lielakas pakapes
jaudu.
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Turpmakajas lietoSanas reizés puteklsu-
c€js saks darboties ar pédejas iestatitas
pakapes jaudu. Ta mirgos.

m Nospiediet taustinu + uz radiovadibas
roktura, ja vélaties iestatit augstakas
pakapes jaudu.

m Nospiediet taustinu - uz radiovadibas
roktura, ja vélaties iestatit zemakas
pakapes jaudu.

Sanu gaisa plusmas atveres
atversana (18. att.)

(nav modeliem ar radiovadibas rokturi
un “Eco Comfort” rokturi)

SukSanas jaudu var islaicigi samazinat,
pieméram, lai noverstu uzgala piesuk-
Sanos tekstilmateriala gridas segumam.

m Sanu gaisa plusmas atveri, kas atro-
das pie roktura, atveriet tikai tik
daudz, lai varetu viegli parvietot suk-
Sanas uzgali.

Tadéjadi mazinas speks, ar kadu jabida

izmantojamais stikSanas uzgalis.

SuksSanas process

m SukSanas laika velciet putekisucéju
sev [idzi ka ragavinas. Putek|slceju
var izmantot ari vertikala novietojuma,
piemeram, uzkopjot kapnes vai aizka-
rus.

& SuksSanas laika, 1pasi, ja jasuc
smalki putekli, pieméram, urbSanas
putekli, smiltis, gipsis, milti utt., no-
tiek elektrostatiska uzlade, kas var iz-
ladéties. Lai nepielautu elektrostatis-
kas izlades nepatikamo iedarbibu,
roktura apakSpuseé stravas novadiSa-
nai ir iestradats metala ieliktnis. Ne-
miet véra, ka, lietojot putek|stcéju,
rokai vienmer jabut uz 3T ieliktna.

Ja puteklisucejs ir aprikots ar “Eco
Comfort” rokturi, stkSanas laika
vienmeér jasatver roktura aug$eja, iz-
liekta dala. Augseja, izliektaja dala ir
iestradats 1pass elektrostatiskas uz-
lades novaditajs (19., 20. un 21. att.).

Ja viena reize tiek iesukts liels putek|u
daudzums, fifiSanas partraukumos vai
péc tas manuali jaaktivée “ComfortCle-
an” pasattiriSanas funkcija. Tadejadi pu-
teklsucejs uzreiz sasniedz vislabakos ti-
risanas rezultatus (skatit nodalu “Ap-
kope — "ComfortClean” pasattiriSanas
funkcijas manuala aktive$ana”).

Darbibas partrauk$ana (17. att.)
(modeliem ar radiovadibas rokturi)

Ja nepiecieSams, uz Tsu bridi var par-
traukt putek|sticéja darbibu.

m Nospiediet gaidiSanas reZima tausti-
nu O uz radiovadibas roktura.

& Neatstajiet putekistceju gaidisSa-
nas reZima ilgstosi, izmantojiet gaidi-
Sanas rezimu tikai nelieliem partrau-

kumiem. Bojajumu rasanas risks.

Pec katra taustina nospieSanas uz ra-

diovadibas roktura iedegas gaismas in-
dikators.
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Pec darba partrauk$anas ir iespejami
turpmak minétie ricibas varianti.

m Nospiediet velreiz gaidiSanas reZima
taustinu O, lai atsaktu puteklsiicéja
darbibu ar ieprieks iestatitas pakapes
jaudu.

m Nospiediet taustinu +, lai atsaktu pu-
teklsticéja darbibu ar augstakas pa-
kapes jaudu.

m Nospiediet taustinu -, lai atsaktu pu-
teklsticéja darbibu ar zemakas paka-
pes jaudu.

NovietoSana, transportesana
un uzglabasana

Sistema novietoSanai partraukuma
laika (22. att.)

Isu darba partraukumu laika iestk3anas

cauruli var vienkarsi un érti novietot, no-

stiprinot sukSanas uzgali pie puteklsu-

c€ja.

m Ar fiksatoru iestipriniet sikSanas uz-
gali novietoSanas sistema.

Ja puteklisucejs atrodas uz slipas vir-
smas, piemeram, rampas, pilniba sa-
bidiet visas iesukSanas caurules da-

las.

Uzglabasanas sistema (23. att.)

& Pec lietoSanas izsledziet putek|-
suceju. Izvelciet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

m Novietojiet putekisuceju vertikali.

m Bidot no augsas, ievietojiet gridas uz-
kopsanas uzgali ar fiksatoru iestkSa-
nas caurules turetaja.

Ta puteklsticéju var érti parnésat vai no-
vietot uzglabasanai.

& Drosibas apsvérumu dé| neceliet
puteklsuceju aiz puteklu nodaljuma
parvietoSanas roktura augstu gaisa.

Apkope

& Pirms katras putek|suceja apko-
pes reizes izslédziet putek|sucéju un
iznemiet kontaktdakSu no kontaktlig-
zdas.

Puteklu nodalijuma
iztukSoSana (24.—29. att.)

m IztukSojiet puteklu nodalijumu ne ve-
lak ka tad, kad putekli puteklu nodali-
juma ir sasniegusi atzimi max.

m |zvelciet puteklu nodaljuma parvieto-
Sanas rokturi virziena uz augsu.

m |znemiet putek|u nodalijumu virziena
uz augsu.

Ta saturu varat izmest sadzives atkri-
tumos, ja vien taja nav neka, ko aiz-

liegts izmest sadzives atkritumos.

lestkSanas caurules dalas ieteicams
pilniba sabidit kopa.
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m Turiet puteklu nodaljumu tik dzili at-
kritumu tvertné, lai gaisa paceltos ie-
spéjami maz putek|u.

m Nospiediet dzelteno atblokéSanas
taustinu puteklu nodalijuma apakSpu-
se.

Vaks atveras un putekli izbirst.

m Aizveriet vaku, 1dz tas tiek fikséts.
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m levietojiet puteklu nodaljumu no aug-
Sas putekisuceja, lidz tas tiek fikséts.

m Nospiediet parvietoSanas rokturi uz
leju.

Puteklu nodalijjuma firiSana

Ja nepiecieSams, iztiriet puteklu nodali-
jumu.

m Puteklu nodalijumu mazgajiet ar udeni
un saudzigu mazgasanas lidzekli.

m Rupigi nosusiniet puteklu nodalijumu.

Filtra ramja tirnisana (30. un 31. att.)

Puteklu nodalijuma atrodas iznemams

filtra ramis. Ja tas ir |oti netirs, nomaz-

gajiet to.

m Novietojiet iztukSoto un atverto pu-
teklu nodalijumu uz priekSpuses.

m Atblokegjiet filtra rami un iznemiet to.

m |ztukSojiet filtra rami un nomazgajiet
to tekosa auksta uden.

& Neizmantojiet mazgasanas Ii-
dzekli!

Neizmantojiet asus vai smailus
priekSmetus!

Rupigi nosusiniet filtra rami!

m levietojiet sauso filtra rami putek|u no-
dalijuma, lidz tas tiek fikséts.

Smalko puteklu filtra tiriSana

Smalko puteklu filtrs ir aprikots ar pas-
attinsanas funkciju. Kad ir sasniegta no-
teikta netiribas pakape, puteklsucejs
automatiski izsledzas uz aptuveni

20 sekundém un veic tinsSanu, kas rada
darbibai raksturigu troksni.
“ComfortClean” taustin$ uz puteklstice-
ja izgaismojas dzeltena krasa.

“ComfortClean” pasattiriSanas funk-
cijas manuala aktivesana (32. att.)

Ja viena reize tiek iesukts liels puteklu
daudzums, tiriSanas partraukumos vai
péc tas manuali jaaktive “ComfortCle-
an” pa$attiriSanas funkcija. Tadejadi pu-
teklsticéjs uzreiz atkal sasniedz vislaba-
kos tirSanas rezultatus.

m Putek|sucéjam darbojoties, turiet no-
spiestu “ComfortClean” taustinu vis-
maz divas sekundes.

Putek|sucejs automatiski izsledzas uz
aptuveni 20 sekundém un veic tinsanu,
kas rada darbibai raksturigu troksni.
Putekistceja “ComfortClean” taustins
izgaismojas dzeltena krasa.

Pec tam putekisucejs saks darboties ar
pedejas iestatitas pakapes jaudu.

Turklat smalko puteklu nodaljumu ietei-
cams vienu vai divas reizes gada iztuk-
Sot un notirit (skatit nodalu “Traucéjumu
novérSana — Smalko putek]u filtra ma-
nuala firsana”).

Radiovadibas roktura baterijas
maina (33. att.)

Mainiet bateriju aptuveni ik pec 18 me-
nesiem. Sim noliikam sagatavojiet vienu
3 V bateriju (pogveida baterija

CR 2032).

Puteklsuceju var lietot ar tad, ja bate-
rija ir izladejusies vai nav ievietota.

m Sada gadijuma ieslédziet puteklsiicé-
ju ar kajas sledzi ieslegsanai/izslegsa-
nai .

Puteklsticeja displeja mirgo jaudas pa-

kape HL.
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m Turiet nospiestu putek|sticéja “Com-
fortClean” taustinu vismaz Cetras se-
kundes (32. att.).

Puteklsticeju var turpinat lietot, tacu ti-
kai ar maksimalo stk$anas jaudu.

m |zskruvejiet ar krustina skrtvgriezi ba-
terijas nodaljuma vacina stiprinajuma
skrdvi un nonemiet vacinu.

m Nomainiet bateriju ar jaunu. leverojiet
polaritati.

m Uzlieciet atpakal vacinu un ieskruve-
jiet stiprinajuma skravi.

m Nododiet izlietoto bateriju izlietoto
bateriju savakSanas punkta.

Kad jamaina pavedienu pacelaji?

(nav iesp€jams modeliem ar gridas

birsti “EcoTeQ Plus”)

Pavedienu pacélaji, kas atrodas pie gri-

das uzkop$anas uzgala iestkSanas at-

verem, ir mainami. Tas ir jadara, kad to

sari ir nodilusi.

Ka nomainit pavedienu paceélajus?

(34. un 35. att.)

m |zceliet pavedienu paceélajus no stipri-

najuma rievas, piemeram, ar plakano
skravgriezi.

m Nomainiet pavedienu pacélajus ar
jauniem.

Gridas uzkopsSanas uzgala “AllTeQ”

skritula tiriSana (36. att.)

Ja nepiecieSams, nofiriet gridas uzkop-
Sanas uzgala skrituli.

(® Ar monétu atblokegjiet skritula asi.
(2 Izspiediet un iznemiet skritula asi.
(® Iznemiet skrituli.
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m Nonemiet aptinuSos diegus un matus,
ielieciet skrituli atpakal vieta un fikse-
jiet ta asi.

Rezerves dalas var iegadaties pie
“Miele” specializeta tirgotaja vai
“Miele” Klientu apkalpoSanas dienes-

ta.

Apkope

& Pirms katras putek|suceéja firisa-
nas reizes izslédziet to un iznemiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Puteklsucejs un ta piederumi

Puteklsuceju un ta plastmasas piederu-
mus var tirt ar tirdznieciba pieejama-
jiem plastmasas tiriSanas ldzekliem.

leverojiet putek|u nodalijuma un filtra
ramja 1pasos tirisanas noradijumus no-
dala “Apkope” un smalko putekl|u filtra,
prieksfiltra un smalko puteklu nodaliju-
ma Tpasos tir$anas noradijumus noda-
|a “Trauc€jumu novérsana”.

& Nelietojiet abrazivus tiriSanas Ii-
dzeklus, stikla tirnsanas ldzekl|us un
universalos firitajus, ka ari kopSanas

lldzeklus, kuru sastava ir ella!

& Nekad nemeérciet puteklsuceju
udent! Mitruma ieklu$ana putekistce-
ja var izraisit elektriskas stravas trie-
cienu.
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Problemu noversana

Lielako dalu traucejumu un kludu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat
novérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebus
javersas klientu apkalpos$anas dienesta.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatet un novérst traucejuma vai

kludas céloni.

Problema

Celonis un noversana

Puteklsucejs tiek auto-
matiski izslegts.

Temperatiras ierobezotajs izsledz putekisucéju, ja tas

parmerigi sasilst. Ja liela izmeéra iesukti priekSmeti aiz-

sprosto sukSanas kanalus, var rasties trauc&jums.

m Izsledziet putekisuceju (nospiezot kajas sledzi ie-
slégdanai/izslégsanai (D) un atvienojiet kontakt-
daksu no kontaktligzdas.

Péc traucejuma celona likvidesanas un aptuveni 20-
30 mintsu ilgas atdziSanas puteklsticeju var ieslégt un
turpinat lietot.

“ComfortClean” taus-
tins izgaismojas dzelte-
na krasa.

Puteklsticéjs veic automatisku tirianu, kas rada dar-

bibai raksturigu troksni.

m Nogaidiet aptuveni 20 sekundes, lidz tirisana bei-
dzas.

“ComfortClean” taus-
tin$ izgaismojas sarka-
na krasa.

Puteklsucejs automatis-
ki parsledzas zemakaja
jaudas pakape.

Puteklu nodalijums ir pilns.
m IztukSojiet puteklu nodalijumu.

Prieksfiltrs ir nefirs.
m Notiriet prieksfiltru (skatit nodalu “Traucéjumu no-
vérSana — Prieksfiltra tinsana”).

Smalko putekl|u filtrs ir netirs.

m Kad iesp€jams, nofiriet smalko puteklu filtru (skatit
nodalu “Trauc€jumu novérSana — Smalko puteklu
filtra manuala tirisana”).

Tinsanas veiktspéja
mazinas.

Prieksfiltrs ir nefirs.
m Notiriet prieksfiltru (skatit nodalu “Trauc&jumu no-
vérSana — Prieksfiltra tinsana”).

Smalko putek|u nodafijums ir pilns.

m Kad iespéjams, iztukSojiet un iztiriet smalko putek-
Ju nodalijumu (skatit nodaju “Traucéjumu noversa-
na — Smalko puteklu filtra manuala tirisana”).
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Traucejumu noversana

& Pirms katras traucéjumu célona
novérsanas reizes izsledziet putek|-
slicéju un iznemiet kontaktdak$u no
kontaktligzdas.

Prieksfiltra tiriSana (37. un 38. att.)
Prieksfiltrs atrodas puteklu nodalijuma
aizmugure.

Ja tas ir |oti nefirs, nomazgajiet to.

m Iznemiet puteklu nodaljumu.

m Atblokejiet prieksfiltra rokturi un izne-
miet prieksfiltru.

m Nomazgajiet prieksfiltru tekosa auk-
sta uden.

& Neizmantojiet mazgasanas Ii-
dzekli!

Neizmantojiet asus vai smailus
priekSmetus!

Rupigi nosusiniet prieksfiltru!

m levietojiet sauso prieksfiltru atpakal
puteklu nodalijuma un noblokegjiet
rokturi.

m levietojiet putek|lu nodaljumu atpakal
puteklisuceja.

Smalko puteklu filtra manuala

tinsana (39.—44. att.)

NozusSanai japaredz 24 stundas.

m Iznemiet puteklu nodalijumu.

m Atblokejiet smalko putek|u nodalijumu
bultinas virziena un iznemiet to.

m Pa atveri smalko putek|u nodaljuma
augSpuse iepildiet nedaudz tdens.

m Viegli pakratiet smalko puteklu noda-
lljumu uz augsu un uz leju.
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Tadéjadi tiek izskaloti putekli.
m |zlejiet Udeni pa atveri.

m Atblokejiet augS€jo dalu, lai atzime
bUtu vérsta pret simbolu 5.

m Uzmanigi iznemiet smalko putek|u
filtru no smalko puteklu nodalijuma
virziena uz augsu.

m Nomazgajiet smalko puteklu filtra ar-
pusi teko$a auksta aden.

& Nemazgajiet smalko puteklu filtra
iekSpusi!

Neizmantojiet mazgasanas lidzekli!
Neizmantojiet asus vai smailus
priekSmetus un netiriet smalko pu-
teklu filtru ar birsti!

Laujiet smalko puteklu filtram péc
mazgasanas zut vismaz 24 stundas!

m Mazgajiet smalko puteklu nodaljumu
ar udeni un saudzigu mazgasanas -
dzekli.

m Rupigi nosusiniet smalko putek|u no-
daljumu.

m levietojiet sauso smalko puteklu filtru
sausa smalko puteklu nodaljuma, lai
atzime butu vérsta pret simbolu =",

m Noblokejiet augsejo dalu, lai atzime
butu vérsta pret simbolu (3.

m levietojiet smalko putek|u nodaljumu
puteklsucéja un noblokegjiet to.

m levietojiet puteklu nodalijumu atpakal
puteklsuceja.
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Klientu apkalposanas dienests

Kontaktinformacija traucejumu gadi-
juma

Traucejumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties ar savu
“Miele” specializeto tirgotaju vai “Miele”
Klientu apkalpo$anas dienestu.

“Miele” Klientu apkalpoSanas dienesta
talruna numurs ir noradits uznémuma
majaslapa www.miele.lv.

Garantija
Garantijas termins ir 2 gadi.

Papildinformaciju par garantijas nosaci-
jumiem jusu valstr varat sanemt “Miele”
Klientu apkalpo$anas dienesta.

Papildu piederumi

leverojiet konkreta gridas seguma ra-
zotaja sniegtos tiriSanas un kopsanas
noradijumus.

leteicams lietot piederumus tikai ar
logotipu “ORIGINAL Miele”. Tada ga-
dijuma varésiet but parliecinats, ka
tiek optimali izmantota puteklisuceja
jauda un sasniegti vislabakie tirisa-
nas rezultati.

Ludzu, ieverojiet, ka puteklstcéja ga-
rantija neattiecas uz traucejumiem
puteklstcéja darbiba un putekisucéja
bojajumiem, kas ir radusies, izmanto-
jot piederumus, kas nav markeéti ar
logotipu “ORIGINAL Miele”.

Piederumu iegades iespéjas

Originalos “Miele” piederumus var iega-
daties “Miele” interneta veikala, “Miele”
Klientu apkalpo$anas dienesta vai pie
“Miele” specializéta tirgotaja.

Originalos “Miele” piederumus iespé-
jams atpazit péc “ORIGINAL Miele” lo-
gotipa uz iepakojuma.

C-
ORIGINAL
Miele

Viens vai vairaki no turpmak minéta-
jiem piederumiem jau ir ieklauti dazu
modelu standarta aprikojuma.

Gridas uzkopsSanas uzgali/birstes

Gridas birste “AllergoTeQ”
(SBDH 285-3)

Visu veidu gridas segumu higiéniskai ti-
riSanai ikdiena. Uzkops$anas laika tirisa-
nas progress tiek attélots krasu displeja
(luksoforam Ndzigs indikators).

“TurboTeQ” turbobirste

(STB 305-3)/“Turbo” turbobirste

(STB 205-3)

Skiedru un matu savak$anai no is$kied-
ru tekstilmateriala gridas segumiem.

Gridas uzkops$anas birste “Hard-
floor” (SBB 235-3)

Izturigu idzenu cieto gridas segumu
kopsSanai.
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Gridas uzkopsSanas birste “Hardfloor
Twister” ar grozamu Sarniru
(SBB 300-3)

Lidzenu cieto gridas segumu un nelielu
nisSu tinsanai.

Gridas birste “Parquet Twister” ar
grozamu Sarniru (SBB 300-3)

Ar dabigiem sariem, piemeérota lidzenu

cieto gridas segumu un nelielu niu tir-
Sanai.

Gridas birste “Parquet Twister XL” ar
grozamu Sarniru (SBB 400-3)

Ar dabigiem sariem, piemérota atrai lie-
las platibas lldzenu cieto gridas segumu
un nelielu niSu tinsanai.

Citi piederumi
Piederumu soma “MicroSet”
(SMC 20)

Piederumi nelielu priek8metu un gruti
pieejamu vietu, pieméram, stereo iekar-
tu, klaviaturu un maketu, tirisanai.

Rokas turbobirste “Turbo XS” (STB
20)

Miksto mebelu, matracu vai automobilu
sédek|u tirSanai un suksanai.
Universala birste (SUB 20)

Gramatu, plauktu un lidzigu virsmu kop-
Sanai.

Lamelu/radiatoru tiriSanas birste
(SHB 30)

Puteklu izsik$anai no radiatoriem, Sau-
riem plauktiem un salaidumiem.
Matracu tiriSanas uzgalis (SMD 10)

Ertai matracu, miksto mébelu virsmu un
mebelu Suvju tirSanai.
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Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,
300 mm (SFD 10)

Ipasi gar$ salaidumu tiridanas uzgalis
locijuma vietu, spraugu un sturu tirisa-
nai.

Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,
560 mm (SFD 20)

Lokans Suvju tiriSanas uzgalis gruti pie-
ejamu vietu uzkop$anai.

Uzgalis miksto mébelu tiriSanai,
190 mm (SPD 10)

Ipasi plats uzgalis miksto mébelu, mat-
racu un spilvenu firisanai.
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Tehniskie dati

(modeliem ar radiovadibas rokturi)
Frekvencu diapazons 433,05-434,79 MHz
Maksimala raidiSanas jauda <10 pWw

Atbilstibas deklaracija

Ar o “Miele” apliecina, ka Sis gridas putekl|u stcéjs atbilst Direktivai
Nr. 2014/53/ES.

ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams Sadas timekla vietnés:
— “Produkti”, “Lejupielade” timekla vietneé www.miele.lv;

— “Serviss”, “Informacijas pieprasijums”, “LietoSanas instrukcijas” timekla vietné
www.miele.lv/majsaimnieciba/informacijas-pieprasijums-385.htm, noradot pro-
dukta nosaukumu vai razojuma numuru.
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Iv - Garantijas noteikumi

Uznemums “Miele” Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neiero-

bezojot, pieskir pirceéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

I Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

1. Garantija tiek pieskirta Sadam laika periodam:
a) 24 menesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzetas regularai lieto$anai;
b) 12 menesi profesionalam iekartam, kas paredzetas regularai lietoSanai.

2. Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rekins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garan-

tiju.

Il Garantijas priek$Snoteikumi

1. lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiesi uznémuma “Miele” kada no ES dalibvalstim,
Sveicé vai Norvégija un tur art uzstadita.

2. Pec klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma Ceks vai aizpildita garantijas karte).

Il Garantijas saturs un apjoms

1. lekartas defekti tiek noversti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas.
Sim noltikam nepiecie$amos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu
izmaksas, sedz uznémums “Miele” Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klust par uznémuma
“Miele” Latvija ipaSumu.

2. Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums “Miele” Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radu-
Sies “Miele” Latvija klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tiSas nevéribas vai neuzmanibas del.

3. Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav ieklauta.
IV Garantijas ierobezojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas traucéjumiem, kas radusies Sadu apstaklu ie-
tekme.

1. Nepareiza uzstadisana vai pievienoSana, pieméram, spéeka eso$o drosibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievieno$anas un montazas instrukciju neievérosana.

2. Paredzetajam nolukam neatbilsto$a lietoSana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram,
ar nepiemeérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

3. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valst, Sveicé vai Norvégija, tas Tpaso tehnisko specifikaciju dél
ta ir izmantojama vai nu bez ierobezojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

4. Argjas iedarbibas ietekmg, pieméram, transportéSanas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai
tai nokritot, laikapstak|u vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

5. Jaremontu un daju nomainu neveic uznemuma “Miele” apkalpo$anas dienesta darbinieki, kas ir
pilnvaroti un sertificéti $o pakalpojumu snieg$anai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma “Miele” originalas rezerves dalas, ka ar “Miele” piederumi.

7. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.

8. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai
ir zem tas.

9. LietoSanas instrukcija sniegto apkopes un tirisanas noteikumu neieveérosana.
V Datu droSiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasutijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veik$anas
vajadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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